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INTRO

Dal 1979 Scoprega progetta, realizza e commercializza in tutto il mondo prodotti e accessori
per il settore Nautico e degli Sport acquatici. Investendo costantemente in nuove tecnologie
e avendo sempre cura e rispetto per 'ambiente, siamo tra i leader al mondo nella produzione
di gonfiatori elettrici, a mano e a pedale, remi e pagaie, valvole di gonfiaggio e accessori
per la nautica.

I Made in ltaly firmato Scoprega e da sempre caratterizzato da alta tecnologia, design
ricercato, prestazioni affidabili e tanta passione per quello che facciamo.

I nostro motto, "Look beyond”, rappresenta la visione di Scoprega: guardare oltre, mirando
al costante miglioramento dei nostri prodotti e delle loro tecniche di produzione.

L'ottimizzazione del processo produttivo e sempre integrata dai principi dell'ecosostenibilita
ed e per questo che ci muoviamo nella direzione del risparmio energetico e del sempre
maggiore utilizzo di materiale riciclato a basse emissioni.

3COPIECA

Since 1979 Scoprega has been designing, manufacturing and marketing products and
accessories for the nautical and water sports sector all over the world. Constantly
investing in new technologies and always having care and respect for the environment,
we are among the world leaders in the production of electric, hand and foot
inflators, oars and paddles, inflation valves and nautical accessories.

The Made-in-Italy signed Scoprega has always been featured by high technology,
refined design, reliable performance and a lot of passion for what we do.

Our motto, "Look beyond’, represents the vision of Scoprega: aiming at the constant
improvement of our products and their production techniques.

The optimization of the production process is always complemented by the principles of
eco-sustainability and it is for this reason that we move in the direction of energy saving
and the ever-increasing use of low-emission recycled material.

2024



APPLICAZIONI

APPLICATIONS 5COPIECA

KITES

BOATS up to 3m BOATS longer than 3m FENDERS AIR MATTRESS

- . S

-

TRACK & TOYS LARGE TENT SMALL TENTS INFLATABLE BARRIERS
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PANORAMICA GONFIATORI ELETTRICI

PORTATA / AIR FLOW (I/m)
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POMPE ELETTRICHE 12V/24V - ELECTRIC PUMPS 12V/24V F’

GE 25 s

GE 25 SL GE 25 AC 120V - GE 25 AC 230V

- Gonfiatore elettrico per applicazioni ad alta pressione, ampio flusso d’'aria

- Commutazione automatica dalla fase turbina alla fase doppio compressore

- Facile impostazione della pressione desiderata tramite il manometro, arresto automatico
-Indicatori LED per lo stato di autonomia della batteria

- Raccordi di gonfiaggio per tutte le piu comuni valvole

- Borsetta a tracolla inclusa

La versione GE 25 SL disponibile di un set di due batterie al piombo, oppure con collegamento
arete da 2300 120 V.

- Double Stage electric inflator for high pressure applications, HVHP

- Automatic switch from turbine to double compressor stage

- Easy setting of the desired pressure and pressure control through manometer, automatic stop

- LED indicators for battery status

- Inflation fittings available for the most common valves

- Carry bag included

- Available in 2 versions: Double integrated battery or wall plug 230/120V

The GE 25 SL version is available with a set of two lead batteries, or with 230 or 120 V mains
connection.

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL @

Item Part number Max. Pressure Max air flow Charge voltage | Charge current Weight EUNZIONI PESI| E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GE 25SL K6130900 1,5 bar (22.0 psi) | 450 1/m - 250 1/m 110/230 Vv 2 A 10 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Item Part number Max. Pressure Air flow Voltage Max. Current Weight

Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
GE 25 AC 120V K6130980 1,5 bar (22.0 psi) | 450 1/m - 250 I/m | 120 Vac (60 Hz) 8 A 6 kg 9 QQ 9 [/} Pag: 111
Inflate and deflate Go on page

GE 25 AC 230V K6130990 1,5 bar (22.0 psi) 450 I/m - 250 I/m 230 Vac (50 Hz) 4 A 6 kg

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it

2024 9



https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20elettriche/3F0S0004_-_Manuale_GE_25_SL-AC-HP.pdf

DIAGRAMMA PORTATA/PRESSIONE - FLOW/PRESSURE DIAGRAM GE 25

2024

PORTATA / AIR FLOW (I/m)

FUNZIONI
FUNCTION MODE:

PRESSIONE / PRESSURE (mbar)

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it

265 liter - SUP Board
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SCOPIECA
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POMPE ELETTRICHE 12V/24V - ELECTRIC PUMPS 12V/24V

GE 25-1 RC

GE 25-1 RC 12V / 24V GE 25-1 RC 120V / 230V

La GE 25-1 RC rappresenta la versione della GE 25 con controllo remoto, ideale per essere
installata su qualungque imbarcazione.

Grazie al pannello di controllo, dotato di touch-screen, e possibile gonfiare facilmente e
velocemente qualsiasi gonfiabile presente sulla barca.

L'unita pompante, installata nel comparto/vano dell imbarcazione, e collegata al pannello di
controllo attraverso il cavo segnale. | tubi di gonfiaggio e sgonfiaggio che collegano 'unita
compante al pannello remoto non sono inclusi ma possono essere forniti su richiesta.

Il pannello di controllo puo essere fissato in una zona di vostra scelta della barca.

Il tubo (1,5 metri dal pannello di controllo) e dotato di raccordi per le piu comuni valvole sul
mercato.

The GE 25-1 RC is the remote-controlled version of the GE 25, ideal for installation on any boat.
Thanks to the touch-screen control panel, you can easily and quickly inflate any inflatable on the
boat.

The pumping unit, installed in the boat's compartment/compartment, is connected to the control
panelvia the signal cable. Inflating and deflating hoses connecting the pumping unit to the remote
panel are not included but can be supplied on request.

The control panel can be fixed in an area of your choice on the boat. The hose (1.5 metres from
the control panel) is equipped with fittings for the most common valves on the market.

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL @

Item Part number Max. Pressure Max air flow Charge voltage | Charge current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GE 25-1 RC 12V GE3S0011 1,5 bar (22 psi) 550 - 250 I/m 12 Vdc 40 A 5.5 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
GE 25-1 RC 24V GE3S0012 1,5b 22 psi 550 -250 I/ 24 vd 20 A 5.5k
or (22 ps) i © J Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina A
GE 25-1 RC 120V GE350013 1,5 bar (22 psi) 550 -250 I/m 120 Vac (60 hz) 6 A 5.5 kg Inflate and deflate QQ Go on page [ Pag:i
GE 25-1 RC 230V GE3S0010 1,5 bar (22 psi) 550 -250 I/m 230 Vac (50 hz) 3A 5.5 kg

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it

2024 11



https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20elettriche/Manuale_Digitale_GE_25-1_RC_ITA_ENG.pdf

POMPE ELETTRICHE 12V/24V - ELECTRIC PUMPS 12V/24V F’

GE 22 CAPRI

I GE 22 CAPRI e il risultato di una lunga ricerca che ha voluto aggiungere, all'interno di un
gonfiatore per SUP altamente performante, un'ulteriore e fondamentale caratteristica per chi
vuole godersi al meglio un'esperienza all’'aria aperta, ovvero: il silenzio.

Grazie al sistema di gonfiaggio completamente innovativo, il rumore di guesto gonfiatore e stato
ridotto a meno di 75 dB. Un risultato straordinario per un gonfiatore che raggiunge comunque
i 1250 mbar con una capacita iniziale di 500 I/min. Il GE 22 CAPRI e dotato di una batteria al
itio in grado di gonfiare 3 tavole da SUP da 265 litri a 1250 mbar, con una sola carica.

Tempo medio di gonfiaggio: 6 minuti

- Borsetta a tracolla inclusa

<75

The GE 22 CAPRI s the result of a long research that aimed to add, inside an efficient and highly
performing inflator for SUR a further and fundamental feature for those who want to enjoy the
best of an outdoor experience, namely: silence.

Thanks to the completely innovative inflation system, the noise of this inflator has been reduced
to less than 75 dB. Extraordinary result for an inflator that still reaches 1250 mbar with an initial
capacity of 500 | / min. GE 22 CAPRI is supplied with a Lithium battery able to inflate 3 SUP
boards of 265 liters at 1250 mbar, with one charge.

Average inflation time: 6 minutes

- Carry-bag included

B
MANUALE / INSTRUCTION MANUAL @

Item Part number Max. Pressure Max air flow Charge voltage Max current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GE 22 CAPRI GE3S0000 1,25 bar (18,1 psi) 500-125 I/m 110/230 V 4 A 4 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
J b P9 [} Pag: 111
Inflate and deflate Go on page

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it

2024 12



https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20elettriche/3F0S0018_GE_22_CAPRI_IT-EN_MANUAL.pdf

DIAGRAMMA PORTATA/PRESSIONE - FLOW/PRESSURE DIAGRAM GE 22 CAPRI

2024

PORTATA / AIR FLOW (I/m)

A 4

PRESSIONE / PRESSURE (mbar)

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it

265 liter - SUP Board

Pressure (mbar)

Time (mm:ss)

1000

05:00

1250

06:15

.

SCOPIECA
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POMPE ELETTRICHE 12V/24V - ELECTRIC PUMPS 12V/24V F’

GE 22-12V

I GE 22 12V e la versione senza batteria della GE 22 CAPRI. Si tratta di un gonfiatore per SUP
altamente performante, che si contraddistingue anche per una fondamentale caratteristica
per chi vuole godersi al meglio un'esperienza all’aria aperta, ovvero: il silenzio.

Grazie al sistema di gonfiaggio completamente innovativo, il rumore di questo gonfiatore e
stato ridotto a meno di 75 dB.

Un risultato straordinario per un gonfiatore che raggiunge comunque i 1250 mbar con una
capacita di 170 I/min.

IIGE 22 12V e dotato di una comoda borsetta a tracolla e di un tubo di gonfiaggio incluso, con
raccordi per le piu comuni valvole di gonfiaggio.

The GE 22 12V is the battery-less version of the GE 22 CAPRI. It is a high-performance SUP inflator
that also has one key feature for those who want to enjoy an outdoor experience to the fullest:

silence.

Thanks to the completely innovative inflation system, the noise of this inflator has been reduced
to less than 75 dB.

An extraordinary achievement for an inflator that reaches 1250 mbar with a capacity of 170 1/min.
The GE 22 12 V comes with a handy shoulder bag and an inflator hose included, with connections
for the most common inflator valves.

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item Part number Max. Pressure Max air flow Charge voltage | Charge current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GE 22-12v GE3S0003 1.25 Bar (18.1 psi) 500 - 125 I/min 12 Vac 21 A 3 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
J b P9 [} Pag: 111
Inflate and deflate Go on page

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it

14
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POMPE ELETTRICHE 12V/24V - ELECTRIC PUMPS 12V/24V

GE 20-2

- Gonfiatore elettrico portatile, alta efficienza e rumorosita ridotta
- Gruppo pompante a doppio pistone, nessun relay o microswitch
- Facile impostazone della pressione desiderata tramite il manometro, arresto automatico
- Indicatori LED per lo stato di autonomia della batteria
- Batteria 12V DC integrata, ricaricabile tramite trasformatori 110-240 AC/DC
- Equipaggiata con morsetti per alimentazione diretta da batterie 12V esterne
- Sistema di filtraggio protettivo
- Raccordi di gonfiaggio per tutte le piu comuni valvole

- Borsetta a tracolla inclusa

- Portable high efficiency, low noise electric inflator.

- Twin cylinder, no relays and microswitches
- Wide pressure range selectable by easy of use dial indicator with automatic shut-off

- LED indicators for diagnostics

- Integrated 12V DC battery, rechargeable through standard 110-240 AC/DC adapter
- Equipped with clams for direct connection to external 12V batteries

- Protective filtration system

- Inflation fittings available for all most common valves

- Carry-bag included

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

WO®O®

Iltem

Part number

Max. Pressure

Max air flow

Charge voltage

Charge current

Weight

GE 20-2

K6130702

1,5 bar (22.0 psi)

125 1/m

110/230 V

2A

6,4 kg

2024

FUNZIONI PESI E DIMENSIONI
FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS:
Gonfia <> Vaialla pagina
Inflate Q Go on page

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it

ACCESSORI & RICAMBI
ACCESSORIES & SPARE PARTS:

[} Pag: 111

)

SCOPIECA
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20elettriche/3081153_Manuale_istruzioni_GE_20-2_Ver3.pdf

DIAGRAMMA PORTATA/PRESSIONE - FLOW/PRESSURE DIAGRAM GE 20-2

2024

PORTATA / AIR FLOW (I/m)

PRESSIONE / PRESSURE (mbar)

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it

265 liter - SUP Board

Pressure (mbar)

Time (mm:ss)

1000

08:41

1250

10:56

)

SCOPIECA
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POMPE ELETTRICHE 12V/24V - ELECTRIC PUMPS 12V/24V

)

GE 21-1A
- Gonfiatore elettrico robusto e veloce per applicazioni ad alta pressione.
- Facile impostazione della pressione desiderata con arresto automatico
- Connessione rapida alla presa accendisigari, sia per il funzionamento che per la ricarica
- Batteria 12V DC integrata, ricaricabile tramite presa accendisigari o trasformatori 110-240
AC/DC
- Borsetta a tracolla inclusao
- Robust and fast inflator for high pressure applications.
- Easy setting of desired pressure with automatic stop
- Standard connection to cigarette plug for operation and recharge
- Integrated 12V DC battery, rechargeable through cigarette plug or standard 110-240 AC/DC
adapter
- Carry bag included
MANUALE / INSTRUCTION MANUAL @
Item Part number Max. Pressure Max air flow Charge voltage | Charge current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GE 21-1A K6130801 1,5 bar (22.0 psi) 125 1/m 110/230 V 3A 5,8 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia <> Vaialla pagina
| b P9 [} Pag: 111
Inflate Go on page
Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it
17
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20elettriche/3081157_Manuale_istruzioni_GE_21-1.pdf

POMPE ELETTRICHE 12V/24V - ELECTRIC PUMPS 12V/24V

GE BP-1

IIGEBP-1eungonfiatore leggeroe compatto. E' faciledaimpostare grazie almanometro intuitivo
che consente lo spegnimento automatico del gonfiatore al raggiungimento della pressione
selezionata. Viene fornito con cavo di alimentazione da 2,5 m con connettore accendisigari.
In alternativa questo cavo puo essere collegatoulteriormento ai mersetti a coccodrillo per
batteria esterna. Viene fornito con tubo in EPDM da 1,25 m e un set di raccordi per le piu comuni
valvole di gonfiaggio. Completa la fornitura una comoda sacca a tracolla.

The GE BP-1 is alightweight and compact inflator. It is easy to set up thanks to the intuitive pressure
gauge that allows the inflator to automatically shut off when the selected pressure is reached.

It comes with a 2.5 m power cord with cigarette lighter connector. Alternatively, this cable can be
connectedto the alligator clips for external battery. It comes with 1.25 m EPDM hose and a set of
fittings for most common inflation valves.

A convenient shoulder bag completes the supply.

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

)

SCOPIECA

Item Part number Max. Pressure Max air flow Voltage Max. Current Weight

GE BP-1 K6131320 1,2 bar (18 psi) 160 [/min 12 Vdc 13 A 2 kg

FUNZIONI PESI E DIMENSIONI
FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS:
Gonfia <> Vaialla pagina
Inflate Q Go on page

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it

ACCESSORI & RICAMBI
ACCESSORIES & SPARE PARTS:

[} Pag: 111

18
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20elettriche/Manuale_BP-1_multilingue.pdf

POMPE ELETTRICHE 12V/24V - ELECTRIC PUMPS 12V/24V ‘1

GE BTP-2 MiMa

Il GE BTP-2 MiMa rappresenta l'evoluzione di due gonfiatori come il GE BP1 e il GE BTP-1.

£ adatto a molte applicazioni ma & ideale per il SUP, potendo raggiungere 1,2 bar (18 psi)
di pressione massima. E' dotato di uno speciale manometro per la selezione della pressione
desiderata. Quando viene raggiunto, si ferma automaticamente.

E inoltre dotato di un set di raccordi per le pili comuni valvole di gonfiaggio.

Viene fornito con una borsa con tracolla, comoda e resistente.

Tempo medio di gonfiaggio: 9'30" (Tavola SUP da 265 litri a 1200 mbar)

The GE BTP-2 MiMa represents the evolution of two inflators such as the GE BP1 and the GE BTP-1.

It is suitable for many applications but is ideal for SUR being able to reach 1.2 bar (18 psi) of
maximum pressure. It is equipped with a special pressure gauge for selecting the desired pressure.
When it is reached, it stops automatically.

It is also equipped with a set of fittings for allmost common valves.

It comes with a bag with shoulder strap, comfortable and durable.

Average inflation time: 9'30" (265 liter SUP board at 1200 mbar)

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL @

Item Part number Max. Pressure Max air flow Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GE BTP-2 MiMa GE350004 1,2 bar (18 psi) 420 - 120 1/m 12 Vde 18 A 2,5 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
J b P9 [} Pag: 111
Inflate and deflate Go on page

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it

19
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20elettriche/3F0S0000_-_MANUALE_GE_BTP-2.pdf

POMPE ELETTRICHE 12V/24V - ELECTRIC PUMPS 12V/24V

SL BATTERY

- Batteria al piombo ricaricabile

- Capacita 9'000 mAh
- Voltaggio 12V

- Massima corrente di scarica 25 A

- Applicabili a tutte le versione GE BP e GE BTP

- Connessione facilitata ai gonfiatori

- Inseribile nella sacca di tutte le versione GE BP e GE BTP
- Carica batteria (120V / 230V) compreso

- Sealed Lead Acid Pb Rechargeable Battery

- Nominal Voltage 12 V

- Rated Capacity 2'000 mAh

- Max Discharge Current 25 A

- Can be used with all GE BP and GE BTP models

- Fasy connection to the inflators

- Can be inserted in the bag supplied with GE BP and GE BTP models
- Battery charger included (120V / 230V)

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item

Part number

SL BATTERY

K6131295

PiN: KE131795

SL BATTERY

SP Z149 - R990062 (GIA’ INCLUSO - ALREDY INCLUDED)
CONNETTORIPER BP12 EBTP12 (6130037N - 6130038N)
CONNECTORS FOR BP12EBTP12 (6130037N - 6130038N)

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it
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POMPE ELETTRICHE 12V/24V - ELECTRIC PUMPS 12V/24V

HP BATTERY

- Batteria al NI-MH ricaricabile

- Capacita 10°'000 mAh
- Voltaggio 12V

- Massima corrente di scarica: 25 A

- Applicabili a tutte le versione GE BP e GE BTP

- Connessione facilitata ai gonfiatori

- Inseribile nella sacca di tutte le versione GE BP e GE BTP
- Carica batteria (120V / 230V) compreso

- NiMH Rechargeable Battery

- Nominal Voltage 12V

- Rated Capacity 10°'000 mAh

- Max Discharge Current : 25 A

- Can be used with all GE BP e GE BTP models

- Easy connection to the inflators

- Can be inserted in the bag supplied with GE BP and GE BTP models
- Battery charger included (120V / 230V)

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Iltem

Part number

HP BATTERY

K6131290

2024

SP Z149 - R990062 (GIA’ INCLUSO - ALREDY INCLUDED)
CONNETTORIPERBP12 EBTP12 (6130037N - 6130038N)
CONNECTORS FOR BP12 EBTP12 (6130037N - 6130038N)

Tutti i manuali diistruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it
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POMPE ELETTRICHE 12V/24V - ELECTRIC PUMPS 12V/24V

GE 10-3/GE 10-8 / GE 10-B

- Nuova generazione della gamma GE-10

- Ridotto consumo di corrente
- Maggiore affidabilita
- GE 10-B: carica batteria incluso.

- Forniti con borsetta a tracolla e completi di raccordi per tutte le piu comuni valvole

- Lunghezza tubo 1,70m

GE 10-3/ GE 10-8 GE 10-B

- New upgrade of GE-10 range
- Reduced current consumption
- Higher reliability
- GE 10-B: battery charger included

- Supplied with carry-bag and adapters for the most common valves

- Hose lenght 1,70m

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item Part number Max. Pressure Max. air flow Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI
GE10-3 K6131800 300 mbar (4.4 psi) 450 I/m 12 Vdc 13A 2.5 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS:
GE 10-8 K6131830 800 mbar (11.6 psi) 450 I/m 12 Vdc 13A 2.5 kg

Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina

Item Part number Max. Pressure Max. air flow Charge voltage | Charge current Weight Inflate and deflate QQ Go on page

GE 10-B K6131860 800 mbar (11.6 psi) 450 I/m 110/230 Vac 3A 4.7 kg

2024
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POMPE ELETTRICHE 12V/24V - ELECTRIC PUMPS 12V/24V

TURBO MAX

Gonfiatore a 12V o 24V capace di gonfiare i maxi gommoni in pochissimi minuti.
- Pressione regolabile fra 175 e 250 mbar con ARRESTO AUTOMATICO

- Cavo ad alto rendimento di 1,70 metri

- Tubo di 2,8 metri con diametro maggiorato (& 25 mm)

- Fusibile di sicurezza

- Gonfia e sgonfia

- Molto flessibile: puo gonfiare grosse camere e piccoli oggetti

- Sistema di controllo a LED integrato (12V)

This 12V or 24V inflator can inflate large rubber dinghies in a few minutes.

- Pressure can be regulated from 175 to 250 mbar with AUTOMATIC SHUTOFF
- High performance 1,70 meter cable

- Tube with increased diameter (&0 25 mm), 2,8 meter long

- Safety fuse

- Inflates and deflates

- Very flexible: it can inflate large chambers and small objects

- Integrated LED Checking System (12V)

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

1B

beso

Item Part number Max. Pressure Max air flow Voltage Max. Current Weight
TURBO MAX 12V 6130022 250 mbar (3.6 psi) 1000 I/m 9.5 + 14.5Vdc 45-60 A 4 kg
TURBO MAX 24V/S 6130072 250 mbar (3.6 psi) 1000 I/m 19.5 + 28.5 Vdc 23-30 A 4 kg

FUNZIONI

FUNCTION MODE:

Gonfia e sgonfia
Inflate and deflate

PESI E DIMENSIONI

WEIGHT AND DIMENSIONS:

K

Vai alla pagina

Go on page
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POMPE ELETTRICHE 12V/24V - ELECTRIC PUMPS 12V/24V F’

TURBO MAX KIT

Nella versione KIT, il gonfiatore viene fornito con l'occorrente per il montaggio dello stesso
sull'imbarcazione (staffe e viti di fissaggio e cavo elettrico con connettore).

L'unita ha un driver integrato digitale sviluppato con DSP e tecnologie MOSFET controllate da
un Microprocessore.

I TURBOMAX KIT ha due potenti motori che permettono grandi portate e si spengono
automaticamente una volta raggiunta la pressione impostata.

- Il Turbomax KIT e disponibile per entrambe le versionia 12V e a 24V

- Il cavo di alimentazione e lungo 0,50 mt con connettore da 100 A cablato.

- Sistema di controllo a LED integrato (solo 12V)

- Il tubo viene fornito solo su richiesta in bobine da 25 mt. (SP Z031 - R211002).

In the KIT version, the inflator is supplied with everything needed for mounting it on the boat
(brackets and fixing screws and electric cable with connector).

The unit has an integrated digital driver developed with DSP and MOSFET technologies controlled
by a microprocessor.

The TURBOMAX KIT has two powerful motors that allow large flow rates and turn off automatically
once the set pressure is reached.

- The Turbomax KIT is available for both 12V and 24V versions

- The power cable is 0,5 m long and has a 100 A CONNECTOR cabled.

- Integrated LED control system (12V only)

- The tube is supplied on demand only in 25 m reels (SP Z031 - R211002).

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item Part number Max. Pressure Max air flow Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
TURBO MAX KIT 12V 6130021 250 mbar (3.6 psi) 1000 I/m 9.5 + 14.5Vdc 70 A 2,6 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
TURBO MAX KIT 24V 6130076 250 mbar (3.6 psi) 1000 I/m 19.5 + 28.5 Vdc 35 A 3 kg _ _ _ _

Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
Q [/} Pag: 25
Inflate and deflate Go on page
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ACCESSORI SERIE TURBO MAX / TURBO MAX SERIES ACCESSORIES

SCOPIECA

TURBO MAX CONNECTOR
R401159

SP 2031
R211002

SP 216
R151032

SP 214
R151025

CONTENITORE TURBO MAX
K6130024

Connettore (10 x 3 x 3 cm) maschio/femmina per
apparecchi con potenza fino a 100 A 12 VDC. Il kit

consente di cablare cavida 5a 10 mm?2

- Connector (10 x 3 x 3 cm), Male/female suitable for
equipment with power up to 100 A 12V DC. The kit

allows cabling cables from 5 to 10 mm?2

- Tubo di gonfiaggio
25m /@ 25 mm - PU

- Hose for TURBO MAX
25m /@ 25 mm - PU

Connettore arancione a baionetta
per BRAVO TURBO MAX

Orange bayonet connector
for TURBO MAX

¥80

Adattatori + Tubo in PU, dimensioni:
2.8mMxd 25 mm

Fittings + PU hose, dimensionsi:
2.8mMxd 25 mm

- Consente il montaggio del TURBO MAX KIT a filo plancia
- Protegge il gonfiatore da spruzzi e sporco (Nylon e PE)

- Dimensioni 34,5 x 22 x 1,8 cm (profonditd interna 13 cm)

- Allows the flush installation of the TURBO MAX KIT
- Protects the inflator from sprays and dirt (Nylon and PE)
- Dimensions: 34,5 x 22 x 1,8 cm (depth inside 13 cm)

TURBO MAX EPC

TURBO MAX 12 V O N N/
TURBO MAX 24 V O N v
TURBO MAX KIT 12 V N @) v O O
TURBO MAX KIT 24 V N @) v O O
O v v

@ Consigliato / Reccomended

O Optional

\/ Incluso / Included

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it
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POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V

2024

P- C n S = PRESSURE CONROL SYSTEM

I P.C.S. e un sistema in grado di mantenere la pressione nominale all'interno di grandi
strutture gonfiabili entro valori definiti (min. Q0 mbar, max. 450 mbar), indipendentemente
dalla temperatura ambiente. Attraverso un sensore elettronico di pressione, l'unita monitora
costantemente la variazione di pressione all'interno della struttura gonfiabile e regola
automaticamente le fasi di gonfiaggio e sgonfiaggio, mantenendo costante il valore
nominale definito. In caso di temporanea mancanza di potenza, il sistema P.C.S. si riavvia
autonomamente mantenendo tutti i valori preimpostati.

Invece in caso di sganciamenti accidentali del sensore di pressione il gonfiatore si arresta in
attesa che venga ripristinato il collegamento al gonfiabile.

Fornito senza tubo di gonfiaggio, acquistabile separatamente

Protezione termica integrata | Range di utilizzo: -10°C/+60°C | Presa Schuko IP68

The PCS is a system able to keep the nominal pressure inside a large inflatable structures within
pre-set values (min. 90 mbar, max. 450 mbar), independently from ambient temperature.

By means of an electronic pressure sensor, the unit constantly monitors the pressure variation within
the inflatable structure and automatically regulates the inflation and deflation phases, keeping the
defined target value constant. In the event of a temporary power failure, the PCS system restarts
autonomously, maintaining all preset values. In contrast, in the event of an accidental pressure
sensor release, the inflator stops waiting for the connection to the inflatable to be restored.
Supplied without inflation hose, which can be purchased separately

Integrated thermal protection | Range of use -10°C/+60°C | Schuko socket IP68

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Accessori inclusi

)

SCOPIECA

Included accessories:

VA 2005

Raccordo tubo-valvola da @ 40
mm per VALVOLA BRAVO 260
H.V. (vedi pag. 75)

@ 40 mm hose-valve fitting for
valve BRAVO 260 H.V. (see pag.75)

Portagomma J40mm

@40mm adapter

Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight
450 mbar (6.5 psi)
P.C.S. 6130650 90 mbar (1.3 psi) 2800 I/m 2500 W 230 Vac 50 hz 16 A 16 kg

FUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
g Q PAg E Pag: 47/48
Inflate and deflate Go on page
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POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V F’

GE 2000/65

I GE 2000-65 e un gonfiatore professionale progettato per gonfiare e sgonfiare grandi strutture Accessori inclusi
gonfiabili, senza controllo della pressione. Questa pompa e caratterizzata da un grado di @ ineluded accessories:
orotezione (IP65) che consente di operare all’aperto anche in condizioni di pioggia o in presenza
di polvere. Inoltre, e dotata di una presa SCHUKO IP68.

I gonfiatore e dotato di interruttori di sovraccarico termico che intervengono in caso di
surriscaldamento. L'operativita standard riprende automaticamente dopo una pausa di 20/40
minuti.

Fornito senza tubo di gonfiaggio, acquistabile separatamente.

Protezione termica integrata | Range di utilizzo: -10°C/+60°C | Presa Schuko IP68

260 HV

Raccordo tubo-valvola da @ 40
mm per VALVOLA BRAVO 260
H.V. (vedi pag. 75)

The GE 2000-65 is a professional inflator designed to inflate and deflate big inflatable structures,
without pressure control. This pump is featured by a Protection Degree (IP65) that allows the
operations outdoor even during raining conditions or in presence of dust. Furthermore, itis equipped
with an IP68 SCHUKO socket.

The inflator is fitted with thermal overload switches that will intervene in case of overheating.
Standard operativity will resume automatically after a pause of 20/40 minutes.

Supplied without inflation hose, purchasable separately.

Integrated thermal protection | Working temperature range: -10°C/+60°C | Schuko plug IP68

@ 40 mm hose-valve fitting for
valve BRAVO 260 H.V. (see pag.75)

Portagomma @40mm

@40mm adapter

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
550 mbar (8.0 psi
GE 2000/65 K6131100 o p:‘;s;f;; -0 pel) 2800 I/m 2500 W | 230 Vac 50 hz 16 A 15 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
0 Q Pes [/] Pag: 47/48
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POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V F’

HYPERPUMP

Potenziometro per
‘ settaggio pressione

Scoprega Hyperpump e un gonfiatore progettato per applicazioni speciali, come le grandi
strutture che devono raggiungere pressioni elevate. Hyperpump e in grado di gonfiare a und
poressione massima di 1bar con un flusso d'aria massimo di 2100 I/m.

E caratterizzata da un grado di protezione IP65 ed & dotata di una spina Schuko IP68.
Hyperpump e compatta, robusta e portatile (il peso e di soli 16 kg).

Le migliori prestazioni si ottengono utilizzando un tubo di 40 mm di diametro interno collegato
alla valvola Scoprega 260HV sul gonfiabile.

Pressure knob for set
the target pressure

HYFERPUMP
'WEB SERVER

Controllo remoto
tramire telefono

Remote control
through mobile

Scoprega Hyperpump is an inflator designed for special applications, such as big structures
which need to reach high pressure. The Hyperpump can inflate at a maximum pressure of 1 bar
with a maximum air flow of 2100 I/m.

It is featured by a protection degree of IP65 and It is equipped with a Schuko plug IP68.

The Hyperpump is compact, sturdy, and portable (the weight is only 16 kg).

The best performance comes by using a 40mm internal diameter hose connected to Scoprega
260HV valve on the inflatable.

Accessori inclusi
Included accessories:

eslis

Tubo EPDM da @ 40mm
con raccordi vari.

EPDM @ 40mm hoes with adapters.

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
HYPER PUMP GE950000 I Bar (14.5 psi) 2100 |/m 1.8 KW 230 Vac 10A 16 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia e sgonfia Vai alla pagina
9 ﬁ% Pa9 [/] Pag: 47/48
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DIAGRAMMA PORTATA/PRESSIONE - FLOW/PRESSURE DIAGRAM HYPER PUMP

PORTATA / AIR FLOW (I/m)

265 liter - SUP Board

Pressure (mbar)

Time (mm:ss)

1000

0:48

3600 liter - Air Mattress

Pressure (mbar)

Time (mm:ss)

400

02:44

A 4

PRESSIONE / PRESSURE (mbar)
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POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V

GE 3600

Potenziometro per
settaggio pressione

Il gonfiatore GE 3600 e stato sviluppato per quelle applicazioni che necessitano un elevatissimo
volume di aria in poco tempo.

Conisuoi4.400/mindiportata, il GE 3600 e lo strumentoideale per vele, granditende e strutture
gonfiabili di notevoli dimensioni, riuscendo a raggiungere 350 mbar di pressione massima.
Grazie al suo case esterno, con grado di protezione IP 65, e utilizzabile all’esterno anche in
condizioni metereologiche avverse.

In base alle esigenze del cliente e possibile fornire a parte il tubo di gonfiaggio della lunghezza
necessaria.

Pressure knob for set
the target pressure

HYFERPUMP
'WEB SERVER

Controllo remoto
tramire telefono

Remote control
through mobile

The GE 3600 inflator was developed for those applications requiring a very high volume of air in
a short time.

With its 4,400 I/min flow rate, the GE 3600 is the ideal tool for sails, large tents and inflatable
structures of considerable size, reaching a maximum pressure of 350 mbar.

Thanks to its IP 65-rated enclosure, it can be used outdoors even in adverse weather conditions.
Depending on the customer’'s requirements, an inflating hose of the required length can be
supplied separately.

Accessori inclusi
Included accessories:

eslis

Tubo EPDM da @ 40mm
con raccordi vari.

EPDM @ 40mm hoes with adapters.

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GE 3600 GE750007 350 mbar 4400 //m 3600 W 230Vac 50Hz 20 A 16 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia e sgonfia Vai alla pagina
9 ﬁ% Pa9 [/] Pag: 47/48
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POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V

2024

GE 1800 ROMA

I GE 1800 ROMA e un gonfiatore per tutte le stagioni (grado di protezione: IP66) adatto @
grandi strutture gonfiabili. Grazie allAutomatic Refilling System (A.R.S.), il gonfiatore e in
grado di mantenere la pressione nominale all’interno del gonfiabile entro valori prefissati,
indipendentemente dalla temperatura ambiente.

La pompa monitora costantemente la variazione di pressione all'interno del gonfiabile e regola
il funzionamento per garantire il riempimento e lo scarico della pressione tramite sensore
pneumatico.

Il GE 1800 ROMA viene fornito con una tracolla resistente.

The GE 1800ROMA isan all-weather-inflator (Protection degree: IP66) suitable for big inflatable
structures.Thanks to the Automatic Refilling System (A.R.S.), the inflator is able to keep the
nominal pressure inside the inflatable within pre-set values, independently from ambient
temperature.

The pump constantly monitors the pressure variation inside the inflatable and regulates the
operation to ensure pressure fill-up and pressure relief through pneumatic sensor.

The GE 1800 ROMA is supplied with a durable shoulder strap.

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight

GE 1800 ROMA K6131900 360 = 30 mbar 3400 I/m 1800 W 230 Vac 50 Hz 9-16 A 6,4 kg

& '

)

SCOPIECA

Accessori inclusi
Included accessories:

Portagomma & 40mm

@ 40mm adapter

FUNZIONI PESI E DIMENSIONI

FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS:
Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
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DIAGRAMMA PORTATA/PRESSIONE - FLOW/PRESSURE DIAGRAM GE 1800 ROMA

2024

PORTATA / AIR FLOW (I/m)
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POMPE ELETTRICHE 12V/24V - ELECTRIC PUMPS 12V/24V F’

GE 1800 EL

I GE 1800 EL rappresenta la versione Entry Level della piu sofisticata GE 1800 ROMA. Accessori inclusi

: : : . : T Included accessories:
Si tratta di un gonfiatore con le stesse caratteristiche in termini di performance (stesso flusso
d'aria: 3400 I/min; stessa pressione massima raggiungibile: 360 mbar), ma con la differenza di
non essere dotata di un sistema di controllo e rabbocco o rilascio di aria in caso di cambi di
pressione del gonfiabile.
Infatti, il GE 1800 EL e ideale per gonfiare grandi strutture che pero non hanno bisogno di essere
costantemente monitorate.
I grado di protezione e sempre IP66.
Leggera e compatta, viene fornita con una comoda tracolla per il trasporto.

e lis

Tubo EPDM da @ 40mm
con raccordi vari.

EPDM & 40mm hoes with adapters.

The GE 1800 EL represents the Entry Level version of the more advanced GE 1800 ROMA.

It is an inflator with the same characteristics in terms of performance (same air flow: 3400 I/
min;, same maximum pressure: 360 mbar), but with the difference of not being equipped with an
air control system and topping-up or release of air in the event of pressure changes inside the
inflatable.

In fact, the GE 1800 EL is ideal for inflating large structures that do not need to be constantly
monitored.

The protection degree is IP66.

Lightweight and compact, it comes with a convenient carrying shoulder strap.

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI| E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GE 1800 EL GE7S0000 360 mbar 3400 |/m 1800 W 230 Vac 50 Hz 9-16 A 6,4 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia e sgonfia Vai alla pagina
9 %D Pag [/] Pag: 47/48
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20elettriche/3F0S0021_MANUALE_GE1800_EL_12-7-2023.pdf

POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V "

GE 1800 EVO

' GE 1800 EVO rappresenta I'EVO-luzione del GE 1800 ROMA. Si tratta di un gonfiatore “per
tutti i meteo” (Grado di protezione: IP66) adatto per grandi strutture gonfiabili, ma la differenza
sta nella massima pressione che puo raggiungere: 600 mbar.

Grazie al sistema di rabbocco automatico dell’'aria, A.R.S.(Automatic Refilling System),
gonfiatore e in grado di mantenere all'interno del gonfiabile una pressione nominale entro dei
valori predefiniti, indipendentemente dalla temperatura dell’ambiente circostante. Il gonfiatore
monitora costantemente la variazione di pressione dentro al gonfiabile e regola le operazioni
necessarie perrabboccare orilasciare aria attraverso un sensore pneumatico. Inoltre, e possibile
gestirlo attraverso il suo display, oppure, su richiesta, via webser. Il GE 1800 EVO e fornito con
una tracolla per il trasporto. Da acquistare separatamente: tubi, raccordi e accessori.

Accessori inclusi
Included accessories:

The GE 1800 EVO represents the EVO-lution of the GE 1800 ROMA. It is an ‘all-weather’ inflator
(Protection class: IP66) suitable for large inflatable structures, but the difference lies in the
maximum pressure it can reach: 600 mbar.

Thanks to the automatic air refilling system, A.R.S. (Automatic Refilling System), the inflator is
able to maintain a nominal pressure inside the inflatable within predefined values, regardless
of the ambient temperature. The inflator constantly monitors the pressure variation inside the o
inflatable and regulates the operations required to refill or release air via a pneumatic sensor. . € i
In addition, it can be managed via its display, or, on request, via webserver. The GE 1800 EVO is --{i )
supplied with a carrying strap. To be purchased separately: hoses, fittings and accessories.

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Portagomma & 40mm

@ 40mm adapter

Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GE 1800 EVO GE750006 600 mBar 2000 I/m 1800 W 230 Vac 50Hz 10 A 6,4 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia e sgonfia Vai alla pagina
9 ﬁb Pag [/] Pag: 47/48
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POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V F’

GE 120-230/2000 A.R.S.

Eunsistemadigonfiaggio e sgonfiaggio completamente automatico che consente dimantenere
la pressione di grandi strutture gonfiabili entro un certo intervallo impostabile e comunque tra
minimo 50 e massimo 350 mbar (0.7 / 5.8 psi).

- Dotata di due motori

- Gonfia e sgonfia, rabbocca e scarica la sovrapressione

- Completamente automatico (accensione e spegnimento)

- Cavo: 10 metri

- Peso: 5 Kg

- Con spina Schuko P68

It is a fully automated inflating /deflating system able to keep the pressure of big air structures
within an adjustable range.

This pressure range can be set between 50 and 350 mbar (0.7 /5.1 psi).

- Equipped with two engines

- Inflates and deflates

- [t automatically switches on/offto keep the pressure

- Cord: 10m
- Weight: 5 Kg o
- With IP68 Schuko plug

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Provvisto di portagomma 25/40mm

Equipped with adapter 25/40mm

Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
50/350 mb
GE 120/2000 A.RS.|  K6131030 (Of 7151 pei) 3200 I/m 2000 W 120 Vac 10A 5 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
50/350 mbar
GE 230/2000 A.R.S. K6131090 . 3200 | 2000 W 230V 10A 5k
/ (0.7/5.1 psi) /m o 9 Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
Q [/] Pag: 47/48
Inflate and deflate Go on page
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POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V F’

GE 120-230/2000

Il GE 120-230/2000 e composto da un motore principale e da uno supplementare (booster)
che permette di aumentare le performances del gonfiatore.

I primo permette di raggiungere una pressione di 140 mbar ( interruttore arancio), il secondo,
la pressione di 350 mbar (interruttore arancio + rosso). Entrambi i motori sono protetti da
fusibili termo-amperometrici. Questo dispositivo e stato progettato speficamente per gonfiare/
sgonfiare strutture gonfiabili di grosse dimensioni.

- Cavo elettrico: 1,9 m

- Gonfia e sgonfia

- range di utilizzo: -10° C / +40° C

- Con spina Schuko

The GE 120-230/2000 consists of a main motor and an additional motor (booster) to increase the
performance of the inflator. The first allows a pressure of 140 mbar (orange switch), the second, a
pressure of 350 mbar (orange + red switch). Both motors are protected by thermo-amperometric
fuses. This device is specially designed for inflating/deflating large inflatable structures.

- Electric cable: 1.9 m

- Inflates and deflates

- usage range -10° C / +40° C

- With Schuko plug

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL @

Item Part number Max. Pressure Max air flow * | Max Power Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
140 mb 2.0psi
GE 120/2000 K6131040 350 mpor (6 1o | 1200 /m) [ 2000 m | 2000 W 120 Vac 9A 4.1 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
140 mbar (2.0psi)
GE 230/2000 K6131000 'y | 1200 | 2000 | 2000 W 230V QA 4.1 k
/ 350 mbar (5.1 psi) /m) | /m o S Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
Q [/] Pag: 47/48
Inflate and deflate Go on page

* Con tubo da @ 40 mm la portata massima e di 3200 I/min

*Max air flow with @ 40 mm hose is 3200 I/min
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DIAGRAMMA PORTATA/PRESSIONE - FLOW/PRESSURE DIAGRAM GE 120-230/2000 ‘1

SCOPIECA
/ @ 40 hose, L=1,5m - 260 HV valve actual flow (L/m) 2 x D 25 hose, L=1,5m - 2 x VA 2005 valve actual flow (L/m)

PO I AR N (), / @ 25 hose, L=1,5m - VA 2005 valve actual flow (L/m) / Input power (W)
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POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V

GE 230/2000 MIL

Versione speciale per utilizzi militari e squadre di soccorso, costruito con materiali plastici
particolarmente resistenti agli urti e all’'usura ed equipaggiato con:

- Tubo di grande diametro

- Un cavo di alimentazione rinforzato di 10 m e spina di sicurezza

- Con spina Schuko P68

Special version for army and rescue teams, manufactured with high shock resistance compounds
and equipped with:

- Tube of big diameter

- A 10 m reinforced supply cable and a safety plug

- With IP68 Schuko plug

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
140 mb 2.0psi 1200 |
GE 230/2000 MiL K6T31050 350 mbar §5.1 p;fs'?) 2000 ﬁ 2000 W 230 Vac 9 A 4.1 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia e sgonfia Vai alla pagina
9 ﬁ% Pag [/] Pag: 47/48
Inflate and deflate Go on page

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it

2024 38
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POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V

SCOPIECA

GE 230/1000

Gonfiatori elettrici professionali studiati per gli operatori del settore: fabbricanti di gommoni,

cantieri, riparatori e rivenditori.

Grande volume d'aria e pressione, in grado di portare in pressione ogni tipo di gommone e/0
strutture gonfiabili in genere (tende da campo, etc.)

- Forniti con raccordi adatti per le piu comuni valvole in commercio

- Possono gonfiare e sgonfiare

- Motori e ventole di grande efficienza ed affidabilita.

Accessori inclusi
Included accessories:

—
-
=

Uiz

Raccordo di sgonfiaggio
da inserire sul fondo.

Deflation fitting to be
attached on the bottom.

=
4 B 0on. o L1aeisd

Professional electric inflators designed for the sector’'s operators: boats manufacturers, building

yards, repairers and sellers.

Air high volume and pressure, which is sufficient to reach the correct pressure in every kind of boat
and/or inflatable structures in general (tents, etc.)

- Provided with connectors for the most common valves

- Designed to inflate and to deflate

- Motors and fan system of great efficiency and reliability

4 Lelilike et B P TL T AL W i 1 )

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GE 230/1000 6130190 230 mbar (3.3 psi) 1500 I/m 1100 W 230 Vac > A 3 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
g Qg PAg E Pag: 47/48
Inflate and deflate Go on page
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20elettriche/3071018_Manuale_GE_230-1000_completo.pdf

POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V

GE 230/1000 MIL

Versione speciale per utilizzi militari e squadre di soccorso, costruito con materiali plastici
particolarmente resistenti agli urti e all’'usura ed equipaggiato con:

- 2 Tubi, uno per il gonfiaggio e l'altro per lo sgonfiaggio, dal diametro di 40 mm

- Un cavo di alimentazione rinforzato di 7 m e spina di sicurezza

- Con spina industriale IP67

Special version for army and rescue teams ,manufactured with high shock resistance compounds
and equipped with:

- 2 Hoses, one for inflation and one for deflation, with a diameter of 40 mm

- A 7 mreinforced supply cable and a safety plug

- With IP67 industrial plug

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

SCOPIECA

Accessori inclusi
Included accessories:

Tubo di sgonfiaggio
da inserire sul fondo

Deflation hose
with flange

Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI

Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina

Inflate and deflate Qg Go on page

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it

GE 230/1000 MIL 6130210 230 mBar (3.3 psi) 2500 I/m 1100 W 230 Vac 5A 3,8 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS:

ACCESSORI & RICAMBI
ACCESSORIES & SPARE PARTS:
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20elettriche/3071018_Manuale_GE_230-1000_completo.pdf

POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V F’

GE 900 / GE 900 A.R.S.

| GE Q00/GE 900 A.R.S./GE Q00 AR.S. IP65 KIT sono gonfiatori elettrici progettati per gonfiare

e sgonfiare prodotti gonfiabili di varie dimensioni. Raggiungono la pressione massima di 170
mbar con una portata di 1700 I/min. Il tutto con un impatto acustico ridotto (max 85dB).
IIGEQOO A.R.S. (Automatic Refilling System) e un sistema digonfiaggio e sgonfiaggio automatico.
Dispone di un display digitale, facile ed intuitivo, che consente il settaggio della pressione
massima e minima entro i quali deve essere mantenuto il gonfiabile.

La versione GE 900 A.R.S. IP6S e dotata di coperture adeguate per garantire un grado di protezione
P65 che consente 'uso del gonfiatore all'esterno anche in condizione metereologiche avverse.

o

The GE 900/GE 900 A.R.S./GE 900 A.R.S. IP65 KIT are electric inflators designed to inflate and w8 DiszlolT digitale che consente il settaggio
deflate inflatable products of various sizes. They reach a maximum pressure of 170 mbar with a 9 | ¢lla pressione massima e minima
flow rate of 1700 I/min. All with a low noise impact (max 85dB). rovisto diitubo e raceord Digital display which allows the setting

Equipped with hose and fittings of the maximum and minimum pressure.

The GE 900 A.R.S. (Automatic Refilling System) is an automatic inflating and deflating system.
It has an easy and intuitive digital display that allows the setting of the maximum and minimum T
pressure within which the inflatable must be maintained.

The GE 900 A.R.S. IP65 version is equipped with appropriate covers to ensure an IP65 degree of
protection that allows the inflator to be used outdoors even in adverse weather conditions.

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL GE 900 AR.S. - IP 65 KIT
Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight
GE 900 K6131600 170 mbar (2.5psi) 1700 I/m 600 W 230 Vac 3A 2,3
GE 900 A.R.S. K6131630 170 mbar (2.5psi) 1700 I/m 600 W 230 Vac 3A 2,6 EUNZIONI PESI| E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
ON DEMAND, ONLY Gonfia e sgonfia Vai alla pagina
9 %D PAS [/] Pag: 44
Inflate and deflate Go on page
Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight
GE 900 A.R.S. IP65 KIT GE450001 170 mbar (2.5psi) 1700 I/m 600 W 230 Vac 4 A 3 Kg

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20elettriche/GE900ARS_IP65_complete.pdf

POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V "

GE 900 AA+

Sitratta di un gonfiatore elettrico progettato per gonfiare e sgonfiare prodotti gonfiabili di varie
dimensioni, destinati alle piu svariate applicazioni. Puo raggiungere la pressione massima di
250mbar con una portata di 1700 I/min. Il tutto con un impatto acustico decisamente ridotto
(max 85dB).

Viene fornito con tubo da 25mm, lungo 1,5 metri e i raccordi per le piu comuni valvole di
gonfiaggio. Inoltre e dotata di una comoda tracolla per facilitarne il trasporto

It is an electric inflator designed to inflate and deflate inflatable products of various sizes for
a wide range of applications. It can reach a maximum pressure of 250mbar with a flow rate of
1700 I/min. All with a significantly reduced noise impact (max 85dB).

It is equipped with a 25 mm, 1.5 metre long hose and fittings for the most common inflation
valves. It also comes with a convenient shoulder strap for easy transport.

Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GE 900 AA+ K6131610 250 mbar (3,6 psi) 1700 I/min 1000 W 1230 Vac (50 Hz) 4 A 2,4 Kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia e sgonfia Vai alla pagina
9 ﬁ% Pas [/] Pag: 44
Inflate and deflate Go on page
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DIAGRAMMA PORTATA/PRESSIONE - FLOW/PRESSURE DIAGRAM GE 900

SCOPIECA
/ @ 40 hose, L=1,5m - 260 HV valve actual flow (L/m) 2 x D 25 hose, L=1,5m - 2 x VA 2005 valve actual flow (L/m)

PO I AR N (), / & 25 hose, L=1,5m - VA 2005 valve actual flow (L/m) / Input power (W)
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ACCESSORI SERIE GE 900 / GE 900 SERIES ACCESSORIES

2024

SP 217
R151052

SP 215
R151030

SP Z006
R151131

SP Z126
R151133

Con raccordo per Valvola Boston /
With fitting for Boston valve

Dimensioni / dimensions:
1.5mx@ 25 mm

Con raccordo per VA 2005 / With fitting for VA 2005

Dimensioni / dimensions:
1.5mxd 25 mm

Materiale / Materials:

N T LT e

NCTERCTCAL L HCTT VA VTR T T T TR

Con raccordo per 260 H.V. / With fitting for 260 H.V.

Dimensioni / dimensions:
1,5 mx 40 mm

Materiale / Materials:

JM W) ) o)) ] o) w6

J g g o )N Al

Con raccordo per 260 H.V. / With fitting for 260 H.V.

Dimensioni / dimensions:
1,5mx 40 mm

Materiale / Materials:

Materiale / Materials: PU PVC EPDM
PU
GE 900 O O o ®
GE 900 A.R.S. O O () ®
GE 900 A.R.S. IP65 O O o ®

@ Consigliato / Reccomended QO Optiondl

\/ Incluso / Included

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it
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POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V

GE OV10-40

- Provvisto di tubo di gonfiaggio in PVC @40 mm x 1,5 mt con raccordo per valvola BRAVO 260 H.V
- Provvisto di filtro anti-sabbia
- Gonfia e sgonfia

- Equipped with PVC inflation hose &40 mm x 1.5 mt with fitting for valve BRAVO 260 H.V.
- Fquipped with anti-sand filter
- Inflate/deflate

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight
GE OV10-40 120V K6130495 250 mBar (3.6 psi) 2000 I/m 1000 W 120 Vac 5A 1,7 kg
GE OV10-40 230V K6130450 250 mBar (3.6 psi) 2000 I/m 1000 W 230 Vac 5A 1,7 kg

SCOPIECA

Accessori inclusi
Included accessories:

Tubo di gonfiaggio in PVC & 40
mm x 1,5 mt con raccordo per
valvola BRAVO 260 H.V

PVC inflation hose & 40 mm x
1.5 mt with fitting for valve
BRAVO 260 H.V.

FUNZIONI PESI E DIMENSIONI
FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS:
Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
Inflate and deflate Qg Go on page
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ACCESSORI & RICAMBI
ACCESSORIES & SPARE PARTS:
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20elettriche/3931035_Serire_GE_OV_Manuale_d_istruzioni.pdf

POMPE ELETTRICHE 120V/230V - ELECTRIC PUMPS 120V/230V

GE OV10 / OV6 / OV4

- Serie di gonfiatori compatti forniti con tubi da @ 25 mm in PU (OV4 tubo in PVC)

- Provvisto di filtro anti-sabbia
- Gonfia e sgonfia

- Compact inflator series supplied with @ 25 mm PU hose (OV4 PVC hose)
- Fquipped with anti-sand filter
- Inflate/deflate

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item Part number Max. Pressure Max air flow Max Power Voltage Max. Current Weight EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GE OV10 120V K6130440 250 mbar (3.6 psi) 1700 l/m 1000 W 120 Vac 5 A 1.7 kg FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
GE OV10 230V K6130400 250 mbar (3.6 psi) 1700 I/m 1000 W 230 Vac 5A 1.7 kg Gonfi f' Vai all )
ontia e sgonfrida <:> ail alla pagina
GE OV6 230V K6130430 175 mbar (2.5 psi ° Pes (4 Pag: 47/48
GE OV4 230V K6130415 150 mbar (2.2 psi) 950 I/m 400 W 230 Vac 3A 0.9 kg
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2024 46



https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20elettriche/3931035_Serire_GE_OV_Manuale_d_istruzioni.pdf

ACCESSORI GONFIATORI ELETTRICI / ELECTRIC INFLATOR ACCESSORIES

2024

SP Z034 - Art. 866
R211005

SP 156
R151023N

SP 157
R151024N

SP Z134
R151134

SP Z032 - Art. 850 SP Z033 - Art. 860

R211003 - EPDM R211004 - PVC

Tubo di controllo pressione PU @ 6 mm x 15 mt.

Pressure sensor hose PU @6 mm x 15 mt.

PER VALVOLE TIPO HR
Raccordo da 6 mm per collegare il tubo di controllo
pressione alla valvola della struttura da gonfiare.

FOR HR VALVES
6 mm valve adapter to connect the pressure sensor
hose to the valve of the structure to be inflated.

PER VALVOLE TIPO BRAVO 2005
Raccordo da & mm per collegare il tubo di controllo
pressione alla valvola della struttura da gonfiare.

FOR BRAVO 2005 VALVES
6 mm valve adapter to connect the pressure sensor
hose to the valve of the structure to be inflated.

Raccordo Tubo-Pompa a Y compatibile con
portagomma da @ 25mm (R210033) e
da @ 40 mm (R210032)

Hose-Pump Y fitting suitable to hose-fittings
@ 25 mm (R210033) and @ 40 mm (R210032)

Tubo @ 40 mm x 15 mt. ad alte prestazioni

@ 40 mm x 15 mt inflation high performance hose.

P.C.S. O O O

GE 2000-65 O O O

GE 1800 ROMA o O @ O O O
GE 1800 EL O O O

GE 120-230/2000 A.R.S. [ O @ O O O
GE 120-230/2000 O O O
GE 120-230/2000 MIL O O O
GE 230/1000 O O

GE 230/1000 MIL O O
GE 900 O O O

GE 900 A.R.S. [ ) O ® @) @) @)

GE 900 A.R.S. IP65 ® O ® O O O
GE OV10-40 @) O O

GE OV10 O O O

GE OV6 O O O

@ Consigliato / Reccomended

QO Optional \/ Incluso / Included

SCOPIECA

47




ACCESSORI GONFIATORI ELETTRICI / ELECTRIC INFLATOR ACCESSORIES

2024

SP Z027 - Art. 760
R210035

SP Z135
R151136

SP 2025 - Art. 741 SP Z024 - Art. 740

R210033 - 25 mm R210032-40mm

SP Z013
R210017

SP Z014
R210018

Raccordo tubo-valvola da @ 40 mm

per VALVOLA BRAVO 260 H.V.

& 40 mm hose-valve fitting

Adattatore 40/25 mm per collegare tubi da @40 mm con

raccordi da 25 mm. Da awvvitare nell'articolo R210035.

Adapter 40/25 mm to connect @40 mm hoses to 25 mm

Raccordi per abbinare tubi da & 25 mm o @40mm

Hose fittings to combine & 25 mm or @ 40 mm

Raccordo tubo-pompa @ 40 mm
per PCS / GE 2000-65 / GE 1800 ROMA

2 40 mm hose-pump fitting for
PCS / GE 2000-65 / GE 1800 ROMA

Raccordo tubo-pompa @ 25 mm
per PCS / GE 2000-65 / GE 1800 ROMA

@ 25 mm hose-pump fitting for
PCS / GE 2000-65 / GE 1800 ROMA

for valve BRAVO 260 H.V. fittings. Must be screwed into the item R210035.
P.C.S. N O v O
GE 2000-65 N/ @) N O
GE 1800 ROMA o @) N O
GE 1800 EL N/ N/ Vv O
GE 120-230/2000 A.R.S. o O v v
GE 120-230/2000 @) v O
GE 120-230/2000 MIL @) O @) N
GE 230/1000
GE 230/1000 MIL @) O
GE 900 ® @) O o
GE 900 A.R.S. ® @) O ®
GE 900 A.R.S. IP65 o O @) o
GE OV10-40 N/ @) O N
GE OV10 O O v @)
GE OV6 N/ O

@ Consigliato / Reccomended

QO Optional \/ Incluso / Included

SCOPIECA
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POMPE A MANO - HANDS PUMP b’

GM NX / GM NXS

GM NX GM NXS

I GM NX e GM NXS rappresentano una nuova generazione di pompe a mano ecosostenibili
adatte a tutti i tipi di prodotti gonfiabili. Il design esclusivo garantisce alta efficienza e semplicita
d'utilizzo. Il corpo € in alluminio riciclato al 75% (CIRCAL®) garantisce una resistenza maggiore
agli urti e ne aumenta l'affidabilita, riducendo l'utilizzo di plastica oltre il 50%.

Le caratteristiche principali sono:

- Commutazione manuale flusso doppio/singolo, per minimizzare lo sforzo nel gonfiaggio

- Maniglia ergonomica con filtro aria integrato

- Bocca di gonfiaggio sul corpo della pompa (tubo anti attorcigliamento)

- Manometro integrato

- Con sacca da trasporto inclusa

The GM NX and GM NXS represent a new generation of environmentally friendly hand pumps
suitable for all types of inflatable products. The exclusive design guarantees high efficiency and
ease of use. The body is in 75% recycled aluminum (CIRCAL®) guarantees greater resistance to
shocks and increases its reliability, reducing the use of plastic by more than 50%.

The main features are:

- Double / single flow manual switching, to minimize inflating effort

- Ergonomic handle with integrated air filter

- Inflation port on the pump body (anti-kinking tube)

- Integrated pressure gauge

- With transport mesh bag included

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL @ ‘

Item Part number Max. Pressure Capacity Inflate mode Weight Materials EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GM NX K6121100 1.9 bar (27.5 psi) 2 x 2000 cc double/single action 1,6 kg ABS + ALUMINUM FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
GM NXS K6121150 1.9 bar (27.5 psi) 2 x 1500 cc double/single action 1,5 kg ABS + ALUMINUM _ ) i )

Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
b [} Pag: 111
Inflate and deflate Go on page
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20a%20mano/MANUALE_GM_NX_-_NXS_ML.pdf

POMPE A MANO - HANDS PUMP b’

SUPER-F

SUPER F - SILVER SUPER F - BLACK

La pompa a mano Super-F si basa su una nuova tecnologia che la rende piu efficiente (meno
sforzo per gonfiare). Il punto chiave e stato applicare all’esterno il tubo di gonfiaggio in alluminio.
Altri vantaggi sono:

- la posizione del manometro sul coperchio (non sull'impugnatura), facilitando la lettura dello -
oressione dell'ario —— :
- la porta di gonfiaggio sul corpo, nessun attorcigliamento del tubo durante la fase di gonfiaggio. ¢
(no hose kinking)
Inoltre, il Super-F ha la base pieghevole e le maniglie possono essere smontate per risparmiare
spazio nella confezione.

r
—

The Super-F hand pump is based on a new technology that makes it more efficient (less effort to
inflate). The key point was to fit the aluminium inflation hose on the outside.

Other advantages are:

- the position of the pressure gauge on the lid (not on the handle), making it easier to read the air
pressure

- the inflation port on the body, no kinking of the hose during inflation. (no hose kinking)

In addition, the Super-F has a foldable base and the handles can be removed to save space in

=7

T LSLTé

=7

the package. O
MANUALE / INSTRUCTION MANUAL
Item Part number Max. Pressure Capacity Inflate mode Weight Materials EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
SUPER-F SILVER GMI1NO0OO 2.0 bar (29 psi) 2x2500 cc double/single action 1,2 kg ABS FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
SUPER-F BLACK 6121717N 20Db 29 psi 2x2500 double/singl ti 1,2 k ABS
ar (29 psi) " =t ouble/single action o Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina E o 1
ag:
Inflate and deflate Qg Go on page °
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POMPE A MANO - HANDS PUMP b’

BRAVO 100-D/ 101 / GM 6

MANUAL [T] BRAVO 101 MANUAL [T] GM 6 MANUAL [T]

BRAVO 100 D
- Commutazione manuale flusso doppio/singolo

- Il design e I'ingegneria innovativa permettono di gonfiare piu velocemente e con meno sforzo di
qualsiasi altra pompa presente sul mercato

- Maniglia ergonomica e base allargata per massima stabilita

- La bocca di gonfiaggio installata sul corpo pompa permette al tubo di mantenersi fermo durante
"utilizzo

- Manometro e filtro protettivo integrati

- Raccordi di gonfiaggio per tutte le piu comuni valvole

- Tubi interni e in alluminio riciclato al 75% (CIRCAL®)

- Corda per 'aggancio al kite fornita con BRAVO 101 e GM6

- Sacca a tracolla e scatola litografata disponibili come optional

- Manual double / single flow switching

- The innovative design and engineering allow you to inflate faster and with less effort than any other
pump on the market

- Ergonomic handle and widened base for maximum stability

- The inflation port installed on the pump body allows the hose to remain in place stopped during use
- Integrated pressure gauge and protective filter

- Inflation fittings for all the most common valves

- Internal tube in 75% recycled aluminum (CIRCAL®)

- Rope for hooking to the kite supplied with BRAVO 101and GM6

- Shoulder bag and lithographed box available as optional @ @ ‘
TABELLA DATI / DATA CHART & .L @

Item Part number Max. Pressure Capacity Inflate mode Weight Materials EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
BRAVO 100-D K6120540 1.9 bar (27.5 psi) 2 x 2000 cc double/single action 1,2 kg ABS + ALUMINUM FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
BRAVO 101 6120600 1.9 bar (27.5 psi) 2 x 1500 cc double/single action 1,4 kg ABS + ALUMINUM _ ) ) )
Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina -
GM 6 K6120770 1 bar (14.5 psi) 2 x 2500 cc double/single action 1,6 kg ABS + ALUMINUM Inflate and deflate Q Go on page L’ Pag: 111
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20a%20mano/3081154_Manuale_istruzioni_BRAVO_100_BRAVO_101_BRAVO_110_GM_110_MIL.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20a%20mano/3081154_Manuale_istruzioni_BRAVO_100_BRAVO_101_BRAVO_110_GM_110_MIL.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20a%20mano/3931046_MANUALE_GM_6.pdf

POMPE A MANO - HANDS PUMP F’

GM 5

La GM 5 e una pompa a mano affidabile ed efficiente (meno sforzo per gonfiare).

E' prodotta con materiale plastico riciclato e riciclabile ed il tubo interno e in alluminio CIRCAL®,
composto al 75% da alluminio riciclato.

«No hose kinking» durante il gonfiaggio grazie all’uscita dell’aria posta sul corpo stesso della pompa
| piedi alla base sono pieghevoli e la maniglia puo essere smontata, risparmiando spazio nella
confezione.

La GMS viene fornita con adattatori per vari tipi di valvole di gonfiaggio e con un tubo flessibile di
alta qualita da 1,25 m (LDPE + EVA)

The GM 5 is a reliable and efficient hand pump (less effort to inflate). It is manufactured with recycled
and recyclable plastic material and the inner tubeisin CIRCAL® aluminum, composed of /5% recycled
aluminum.

‘No hose kinking” during inflation thanks to the air outlet placed on the pump body itself

The feet at the base are foldable and the handle can be disassembled, saving space in the package.
The GMS5 comes with adapters for various types of inflation valves and with a high quality 1.25m hose
(LDPE + EVA).

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL @ (=]

Item Part number Max. Pressure Capacity Inflate mode Weight Materials EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GM 5 GM1S0000 1 bar (14.5 psi) 2 x 2400 cc double/single action 1,4 Kg ABS + Aluminum FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
J b P9 [} Pag: 111
Inflate and deflate Go on page

2024 52


https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20a%20mano/3F0S0017_GM_6_MANUALE_MULTILINGUA.pdf

POMPE A MANO - HANDS PUMP

GM 110 MIL

Modello speciale per esercito e gruppi di soccorso, costruito con materiali plastici e metallici
resistenti agli urti ed all’'usura.

-Commutazione manuale flusso doppio/singolo

-La bocca di gonfiaggio installata sul corpo pompa permette al tubo di mantenersi fermo
durante l'utilizzo

-Manometro integrato, filtri protettivi integrati

-Gonfia e sgonfia

-Raccordi di gonfiaggio per tutte le piu comuni valvole

Special version for army and rescue teams, manufactured with plastic and metal high shock
resistence components

-Double/Single action (manual commutation by lever switch)

-Inflation port on pump body (no hose kinking)

-Built in pressure gauge and protective filters

-Inflates and deflates

- Inflation fittings available for all most common valves

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL =

)

SCOPIECA

IMPUGNATURA IN ACCIAIO INOX / STAINLESS STEEL HANDLE

MOLLLA DI ARRESTO / STOP SPRING

TOP VIEW

Item Part number | Max. Pressure Capacity Inflate mode Weight Materials FUNZIONI

GE 110 MIL K6120750 1 bar (14.5 psi) 2 x 2000 cc double/single action 2 Kg iBi:c;Ac\JlE)”I];\TS)T FUNCTION MODE:

Gonfia e sgonfia
Inflate and deflate

PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:

ﬁ% Vai alla pagina E pag: 111

Go on page
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POMPE A MANO - HANDS PUMP

BRAVO 6 / BRAVO 6 M

BRAVO 6 BRAVO 6M

I BRAVO 6 e un gonfiatore a mano a doppio flusso che si puo trasformare in singolo flusso

rimuovendo semplicemente un tappo. Cio consente di gonfiare alla massima pressione con IMPORTANTE
. Togliendo il tappo la pompa diventa a flusso
sforzo limitato.

semplice, consentendo di gonfiare alla massima
I BRAVO 6M e un gonfiatore a mano a doppio flusso con manometro, trasformabile in singolo
flusso rimuovendo semplicemente il tappo. Cio consente di gonfiare alla massima pressione
con sforzo limitato.

pressione con sforzo limitato.

IMPORTANT
BRAVO 6 can be transformed in a single action
pump by removing this plug. In this case the
pump will work while pushing only, thus reducing the
physical effort needed to inflate at the high pressure.

The BRAVO ¢ is a dual-flow hand inflator that can be converted to single-flow by simply removing
a plug. This allows inflating to maximum pressure with limited effort.

The BRAVO 6M is a dual-flow hand inflator with a pressure gauge that can be converted to single-
flow by simply removing a plug. This allows inflating to maximum pressure with limited effort.

P |

_____ |
(&)
Item Part number Max. Pressure Capacity Inflate mode Weight Materials EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
BRAVO 6 6120006 600 mbar (8.7 psi) 2x2500 cc double/single action 1 kg ABS FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
BRAVO 6M 6120007 600 mbar (8.7 psi 2x2500 double/singl ti 1k ABS
mbar (8.7 psi) X cc ouble/single action g Gonfia e sgonfia <> Vai alla pagina E . .
ag:
Inflate and deflate Qg Go on page °
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POMPE A PEDALE - FOOT PUMP

2024

BRAVO 1

- Fascia in tessuto rinforzato
- Parti metalliche in acciao inox
- Adattatore universale

- Reinforced fabric coated bellows
- All stainless steel metal parts
- Universal adapter

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item Part number Max. Pressure Capacity

Weight

Materials

BRAVO 1 6070001 500 mbar (7.2 psi) 4L

1,1 Kg

PA66 / PVC / Inox

FUNZIONI PESI E DIMENSIONI
FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS:

Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina

Inflate and deflate Qg Go on page

ACCESSORI & RICAMBI
ACCESSORIES & SPARE PARTS:
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20a%20piede/3050127_foglietto_bravo_1.pdf

POMPE A PEDALE - FOOT PUMP b’

GP 5

- Gonfiatore a pedale ad alte prestazioni
- Raccordi di gonfiaggio per tutte le piu comuni valvole

- High performance foot pump
- Inflation fittings available for the most common valves

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL (=]

Item Part number Max. Pressure Capacity Weight Materials EUNZIONI PESI E DIMENSIONI ACCESSORI & RICAMBI
GP 5 K6080000 300 mbar (4.35 psi) SL 1,2 Kg PA66 / PVC / Inox FUNCTION MODE: WEIGHT AND DIMENSIONS: ACCESSORIES & SPARE PARTS:
Gonfia e sgonfia <> Vai alla pagina
J B P9 [} Pag: 111
Inflate and deflate Go on page
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Pompe%20a%20piede/3050080_foglietto_GP_5.pdf

POMPE A PEDALE - FOOT PUMP b’

2024

GP 10

POMPA A DOPPIA CAMERA

Ilgonfiatore GP 10, grazie alla doppia camera, consente diraggiungere senza sforzola pressione
raccomandata per tutti i grossi canottiin tessuto o in gomma. Il gonfiatore GP 10 e dotato diun
indicatore visivo di pressione per segnalare I'eccessivo gonfiaggio del canotto, se 'utilizzatore
non controlla la pressione con l'apposito manometro.

- Robusto, essendo in nylon caricato vetro, inalterabile al sole e all’lambiente marino

- Grande ma leggero, essendo di materiale plastico (Kg. 1,9)

- Stabile al suolo, grazie ai 4 piedini antiscivolo

- Dotato di un tubo indeformabile al calpestio

DOUBLE CHAMBER PUMP

With the GP 10 double chamber pump, inflation to the recommended pressure of all fabric or rubberised
boats, can be easily achieved with a very limited effort. Should you not use a pressure gauge to control
the boat pressure, GP 10 footpump is provided with a visual pressure indicator to warn against over-
inflation.

- Manufactured from strong nylon reinforced fiberglass, unalterable by the sun or sea environment

- Big but lightweight due to the use of synthetic materials (Kg 1.9)

- 4 antislip feet for greater stability

- Standard crush-resistant hose

MANUALE / INSTRUCTION MANUAL

Item Part number Max. Pressure Capacity Weight Materials

GP 10 6090010 800 mbar (11.6 psi) 55L/1,6L 1,9 kg Nylon + ABS

Funzioni
Functions:

Grande volume d'aria 5,5 L (bassa pressione)
Pressione max 300 mbar (4.4 psi)

A

High air volume (low pressure)

Max pressure 300 mbar (4.4 psi)

B

Minor volume d’aria 1,6 L (alta pressione)
Pressione max 800 mbar (11.6 psi)

B

Lower air volume (high pressure)

Max pressure 800 mbar (11.6 psi)

FUNZIONI
FUNCTION MODE:

PESI E DIMENSIONI

Gonfia e sgonfia <> Vaialla pagina
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REMI NAUTICI - OARS

RSP

RSP 140.Z - RSP 150.Z - RSP 160.Z

Con la lettera K si indicano i modelli dotati di rosone adatto agli scalmi di tipo 145 e 146.
In fase di ordine e possibile indicare la distanza tra il rosone e I'impugnatura che si desidera.

The letter K indicates models equipped with trim piece, suitable for rowlocks, type 145 and 146. When
ordering, it is possible to indicate the distance between the trim piece and the handle you need.

o
TABELLA DATI / DATA CHART .--""'"
® d l - _.____.*_...____.l |
Part number —
Iltem Dimensions Diameter
Black Grey
RSP 1 ) e
SP 160 / K6501501 160/84 cm @35mmx 1 mm Golleggloblllto 10 min
RSP 180 K6501600 / 180/84 cm @ 35 mm x 1 mm Floating :é
RSP 140 Z K6501470 K6501471 140 cm J35mmx 1 mm
RSP 150 2 K6501480 / 150 cm @ 35 mm x 1 mm RSP 150 - RSP 160 - RSP 180
RSP 160 Z K6501490 K6501491 160 cm J35mmx 1 mm
RSP 160 ZK / K6501493 160 cm d35mmx 1 mm
RSP 180 K K6501602 / 180 cm J35mmx 1 mm

ON DEMAND, ONLY

Part number :
Iltem Dimensions Diameter MOQ == — — —
Black Grey
RSP 160 K6501500 / 160/84 cm J35mmx 1 mm 108
RSP 160 K K6501550 / 160/84 cm J35mmx 1 mm 108
Galleggiabilita i
RSP 160 ZK K6501492 / 160/84 cm @ 35 mm x 1 mm 108 S 10 m'"é
Floating

RSP 150 Z / K6501481 150 cm d35mmx 1 mm 120
RSP 150 ZK K6501482 / 150 cm J35mmx 1 mm 108

RSP 180 / K6501601 180/84 cm J35mmx 1 mm 108

RSP 180 K / K6501603 180 cm d35mmx 1 mm 108

2024
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REMI NAUTICI - OARS

2024

1410/ 916

Per zattere di salvataggio
For liferafts

- e —

Trasformabile in pagaic
Transformable into paddle

Galleggiabilita 10 min
Item Part number Dimensions Diameter
1410/SC 6201421N 222 cm 28 mm
TABELLA DATI / DATA CHART
Item Part number Dimensions Diameter
916/SC 6942050N 82 cm D27 mm

SCOPIECA

3715/ 2035/ 1400/ 2010

§ B — Telescopico
) Telescopic
%ﬂj Z
2
A o B
—— - - ]
| = = a
[ > > =
2 2 ="
C 1
C 0 2 Trasformabile in pagaia
Transformable into paddle
(==
2
D2:|
Galleggiabilita 10 min
Item Part number Dimensions Diameter MOQ
3715/SC 6201415N 120/160 cm @ 28/25 300
Smontato/Disass = 70 cm /25 mm pes
2035/SC 6201221N Al46cm-B 217 cm @ 25 mm 300 pcs
1400/SC 6201401N @ 28 mm /
2010/SC 6201111N 140 cm 28 mm /
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REMI E MEZZI MARINAI TELESCOPICI - TELESCOPIC OARS AND BOAT HOOK
TSP

TSP 110/155 - N100- IDS 16

SCOPIECA

TSP 50/120
A

Telescopico
Telescopic
e = —

Galleggiabilita
TABELLA DATI / DATA CHART

10 min Galleggiabilita 10 min
Floating ON DEMAND, ONLY Floating zé:
Part number Part number
Item Dimensions Diameter Iltem Dimensions Diameter MOQ
Black Grey Black Grey
A+B+C=158cm TSP 50/120 / 6293104N pESem @ 24/28 x 1 mm 300 pcs
TSP 110/155 / 6293101N A+B=118cm & 30/35x 1 mm
Smont./Disas. = 64 cm
A=50cm
TSP 50/120 6293103N / & 24/28 x 1 mm
B=120cm
N100 6281100N / 120/180 cm @ 25/30 x 1 mm
IDS 16 6282200N / 105/180 cm @25/30 xImm

2024
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PAGAIE PER KAYAK - KAYAK PADDLES

KC FIBERGLASS-2
- Manico in alluminio o fibra di vetro KC FIBERGLASS-2
- Pala in polipropilene con 20% fibra di vetro
- Sistema di impugnatura che consente, in ogni momento, di sapere
com’e inclinata la pagaia.
00
- Alu or F/b@l’g/OSS ShOIff .QEE‘ _ 60° +60°
- Polypropilene blade with 20% fiberglass
- Special handle system allowing to know, anytime, the paddle angle.
Peso / Weight: 1180 gr.
FEATURES
Galleggiabilita '
ON DEMAND, ONLY F,fgt,-ng toming
Part number
Item Dimensions Diameter MOQ
Black Grey
KC FIBERGLASS-2 6510200N / 290 cm 2 29 x 1.2 mm 300pcs Sistema di impugnoturo chg cgnsente, in og.ni Connessione con 3 posizioni.
momento, di sapere com'’e inclinata la pagaia.
Manicotti in poliolefina termoretraibile. Connection with 3 positions.
Special handle system allowing to know, anytime,
the paddle angle. Grip handle in shrinkable polyolefin
62
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PAGAIE PER KAYAK - KAYAK PADDLES

XT FIBERGLASS ADJ

XT FIBERGLASS ADJ

- Manico in fibra di vetro

- Fiberglass shaft

45°
FEATURES
Galleggiabilitd 10 min e R e —
TABELLA DATI / DATA CHART Floating
MANICO / SHAFT - 210-240 cm
Part number
Item Dimensions Diameter
Black Grey
XT FIBERGLASS AD)J 6510700N / 210-240 cm @ 29 x 1.2 mm

Pala in materiale extra strong con 40% fibra di vetro. Lunghezza e orientamento regolabili tramite chiusura a leva

Extra strong plastic blade with 40% fiberglass. Adjustable size and blade orientation by fast lever-lock system

63
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PAGAIE PER KAYAK - KAYAK PADDLES

XT FIBERGLASS-2

XT FIBERGLASS - 2

- Manico in fibra di vetro

- Fiberglass shaft

00
- 60° + 60°

FEATURES
Galleggiabilita 10 min
TABELLA DATI / DATA CHART Floating
Part number
Item Dimensions Diameter
Black Grey
STFIBERCLASS — 2 6510610N / 295 om 3 26 x 1.2 mm Sistema di mpugnotura c\hg cgnsente, N og.nl Connessione con 3 posizioni.
momento, di sapere com'’e inclinata la pagaia.
Manicotti in poliolefina termoretraibile. Connection with 3 positions.

Special handle system allowing to know, anytime,
the paddle angle. Grip handle in shrinkable polyolefin

64
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PAGAIE PER KAYAK - KAYAK PADDLES

2024

XT ALU / XT ALU-2

- Manico in lega di alluminio 6005T5

- Pala in polipropilene con 40% fibra di vetro

- Sistema di impugnatura che consente, in ogni momento, di sapere com’e
inclinata la pagaia.

- Fiberglass shaft.
- Polypropilene blade with 40% fiberglass
- Special handle system allowing to know, anytime, the paddle angle.

Galleggiabilita 10 min

TABELLA DATI / DATA CHART Floating
ltem Part number Dimensions Diameter
XT ALU-2 6511110N 225 cm D29 x 1.2 mm
XT ALU ADJ 6511200N 210-240 cm D29 x 1.2 mm

Galleggiabilita 10 min
ON DEMAND, ONLY Floating

Peso / Weight: 1050 gr.

Peso / Weight: 1150 gr.

FEATURES

XT ALU / XT ALU-2

- 60°

OO

+60°

ltem Part number Dimensions Diameter MOQ
6511000N 215 cm @29 x 1.2 mm 300pcs

XT ALU
6511010N 215 cm @29 x 1.2 mm 300pcs
XT ALU-2 6511100N 215cm J29x1.2mm 300pcs

Sistema di impugnatura che consente, in ogni
momento, di sapere com'’e inclinata la pagaia.
Manicotti in poliolefina termoretraibile.

Special handle system allowing to know, anytime,
the paddle angle. Grip handle in shrinkable polyolefin

Connessione con 3 posizioni.

Connection with 3 positions.

SCOPIECA
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PAGAIE PER KAYAK - KAYAK PADDLES

KWB FIBERGLASS-2

- Manico in fibra di vetro. KWB FIBERGLASS - 2
- Pala in materiale extra strong con 40% fibra di vetro.
- Inaffondabili.

- Fiberglass shaft. 0°
- Extra strong plastic blade with 40% fiberglass. .” ! e - 60° +60°

- All float for easy retrieval.

Peso / Weight: 1000 -1500 gr.

s FEATURES
Galleggiabilita 10 min
TABELLA DATI / DATA CHART Floating
Item Part number Dimensions Diameter
KWB FIBERGLASS - 2 6511620N 230cm-L=123cm| @29x1.2mm
Galleggiabilita 10 min
ON DEMAND, ONLY Floating
Sistema di impugnatura che consente, in ogni Connessione con 3 posizioni.
momento, di sapere com'’e inclinata la pagaia.
Item Part number DI IaTe EicTeer MOQ Manicotti in poliolefina termoretraibile. Connection with 3 positions.
Special handle system allowing to know, anytime,
KC FIBERGLASS-2 6511610N 220cm -L=118cm| ©@29x1.2mm 300pcs _ , _ _
the paddle angle. Grip handle in shrinkable polyolefin
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PAGAIE PER KAYAK - KAYAK PADDLES

KWB FIBERGLASS ADJ

- Manico in fibra di vetro.
- Pala in materiale extra strong con 40% fibra di vetro.

- Fiberglass shaft.
- Extra strong plastic blade with 40% fiberglass.

Galleggiabilita 10 min i
TABELLA DATI / DATA CHART Floating
Item Part number Dimensions Diameter
KWB FIBERGLASS ADJ 6511700N 210-240 cm 29 x1.2mm

SCOPIECA

KWB FIBERGLASS ADJ

148 cm

109 cm

FEATURES

——— e i —

MANICO / SHAFT - 210-240 cm

Pala in materiale extra strong con 40% fibra di vetro. Lunghezza e orientamento regolabili tramite chiusura a leva

Extra strong plastic blade with 40% fiberglass. Adjustable size and blade orientation by fast lever-lock system
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PAGAIE PER KAYAK - KAYAK PADDLES

KWB ALU / KWB ALU-2 / KWB ALU-4
- Manico in lega di alluminio 6005T5 T KWE AL/ KWB ALU-2 ) KWB ALU-4

- Pala in materiale extra strong con 40% fibra di vetro.

- Alu. alloy 6005T5 shaft D
- Extra strong plastic blade with 40% fiberglass. e — f ~ -

Peso / Weight: 1000 -1090 gr. |

45°
Gall iabilitc o
alleggiabilita 10 min - 60° 60°
TABELLA DATI / DATA CHART Floating L §
Item Part number Dimensions Diameter
Peso/ Weight: 1040 -1130gr.
KWB ALU-2 6512100N 220cm -L =118 cm D29 x 1.2 mm
KWB ALU-4 6512230N 230cm -L=77cm D29 x 1.2 mm
[l iabilit¢ i =
ON DEMAND, ONLY Galleggiabilita 10 min
Floating 0°
- 60° + 60°

Iltem Part number Dimensions Diameter MOQ

KWB ALU-2 6512110N 230cm -L =123 cm @ 29 x 1.2 mm 300pcs ~ m
KWB ALU-4 6512220N 220cm-L=72cm| @29x1.2mm 300pcs ‘ — E——

Peso / Weight: 1040 - 1130 gr.

KWB ALU 6512000N 210 cm D29 x1.2mm 300pcs
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PAGAIE PER KAYAK - KAYAK PADDLES

KWB ALU ADJ

- Manico in lega di alluminio 6005T5

- Pala in materiale extra strong con 40% fibra di vetro.

- Alu. alloy 6005T5 shaft
- Extra strong plastic blade with 40% fiberglass.

Galleggiabilita 10 min
TABELLA DATI / DATA CHART Floating zé
Part number
Item Dimensions Diameter
Black Grey
KWB ALU ADJ / 6512300N 210-240 cm 29 x1.2mm

2024

SCOPIECA

KWB ALU ADJ

VDIRLODS

148 cm

W2IEdODS

VDIkdODS

109 cm

FEATURES

Sistema di impugnatura che consente, in ogni
momento, di sapere com'’e inclinata la pagaia.

, B T o Lunghezza e orientamento regolabili tramite chiusura a leva
Manicotti in poliolefina termoretraibile.

. , , Adjustable size and blade orientation by fast lever-lock system
Special handle system allowing to know, anytime,

the paddle angle. Grip handle in shrinkable polyolefin
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PAGAIE PER KAYAK - KAYAK PADDLES

AK-PRO / DPR 107 / DPS

AK-PRO / DPR 107 DPS

Peso / Weight: 1550 gr. D

_-— ————= o

Peso / Weight: 1350 gr.

Galleggiabilita 10 min Galleggiabilita 10 min
TABELLA DATI / DATA CHART Floating zé ON DEMAND, ONLY Floating zé
Item Part number Dimensions Diameter Item Part number Dimensions Diameter MOQ
AK-PRO 6271300 210 cm ALU D 32 x 1.2 mm DPS 6519900N 210 cm ALU G 29 x 1.0 mm 300 pcs

ON DEMAND, ONLY

Galleggiabilita
Floating

lOminﬁ

ltem

Part number

Dimensions

Diameter

DPR 107

6519800N

210 cm

ALU J 32 x 1.2 mm

2024




PAGAIE PER KAYAK/CANQOE - KAYAK/CANOE PADDLES

DPR 107 KIT / DPR 107 C

DPR 107 KIT

G —

— =il

Galleggiabilita 10 min
TABELLA DATI / DATA CHART Floating

Iltem Part number Dimensions Diameter

A 1 x KAYAK = 220 cm
DPR 107 KIT 6520100N B 2 x CANOE = 150 em @ 30 x 1.0 mm

ON DEMAND, ONLY

DPR 107 C

Peso / Weight: 1350 gr.

Galleggiabilita 10 min ﬁ
Floating

— =l

ltem

Part number Dimensions

Diameter

MOQ

DPR 107 C

6520000N 220 cm

@30x1.0mm

300 pcs

2024
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PAGAIE PER CANOE - CANOE PADDLES

RC-PRO /PR 105 /PR 105 C / KK-PRO

RC PRO - PR 105 - PR 105 C - KK PRO

- Manico in lega di alluminio 6005T5
- Pala in PP speciale antiurto

- Alu. alloy 6005T5 shaft
- Blade made of shock polypropilene

RC PRO - Peso / Weight: 950 gr.

Galleggiabilita 10 min
TABELLA DATI / DATA CHART Floating
PR 105 - Peso / Weight: 850 gr.
Item Part number Dimensions Diameter Weight
RC PRO 6525010N 150 cm @29 mmx 1,2 mm 950 g
6525100N 140 cm J30mMmmx 1 mm 850 g *
PR 105 6525110N 150 cm @ 30 mm x T mm 850 g
PR 105 C - Peso / Weight: 850 gr.
6525120N 160 cm & 30 mm x 1 mm 850 g
150 cm
PR105C 6525200N Smont./Disass. = 88 cm @30 mm x 1 mm 850 g

ON DEMAND, ONLY

Floating

Galleggiabilita 10 min i

ltem

Part number

Dimensions

Diameter

KK PRO

7C0S0000

140 cm

@ 35mmx 1 mm

2024

KK PRO - Peso / Weight: 950 gr.
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PAGAIE PER SUP - SUP PADDLES

ALU ADJ / FIBERGLASS ADJ

- Pagaia regolabile con sistema “fast lever lock system”
- Lunghezza regolabile velocemente tramite chiusura a leva

- Pala galleggiante con un nuovo design per performance piu elevate

- Divisibile in tre parti per un pratico trasporto
- Doppio sistema di bloccaggio per una maggiore stabilita

- Trasformabile in una pagaia per ragazzi rimuovendo la sezione centrale del manico

- Adjustable size by fast lever lock system

- New design, floatable, lighter and sharper blade for higher performance

- Collapsible 3 parts, for easy packing and carrying
- Double lock system for more stability (no shake)
- Transformable in kid paddle by removing the central section

- 10 degree blade inclination, for faster and more efficient paddling experience

Galleggiabilita

lOminﬁ

)

SCOPIECA

ALU ADJ / FIBERGLASS ADJ

FEATURES

TABELLA DATI / DATA CHART Floating
Item Part number Dimensions Diameter
ADJ 2018 - ALU 6531010N 175/215 cm P29x1.2mm
ADJ 2018 - FIBERGLASS 6531020N 175/215 cm P29x1.2mm

2024

Lunghezza e orientamento regolabili tramite chiusura a leva

Adjustable size and blade orientation by fast lever-lock system
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PAGAIE PER SUP - SUP PADDLES

CARBON ADJ

- Pagaia regolabile con sistema “fast lever lock system”

- Lunghezza regolabile velocemente tramite chiusura a leva

- Pala galleggiante con un nuovo design per performance piu elevate

- Divisibile in tre parti per un pratico trasporto

- Doppio sistema di bloccaggio per una maggiore stabilita

- Trasformabile in una pagaia per ragazzi rimuovendo la sezione centrale del manico

- Adjustable size by fast lever lock system

- New design, floatable, lighter and sharper blade for higher performance

- Collapsible 3 parts, for easy packing and carrying

- Double lock system for more stability (no shake)

- Transformable in kid paddle by removing the central section

- 10 degree blade inclination, for faster and more efficient paddling experience

Galleggiabilita 10 min Z
ON DEMAND, ONLY Floating

Item Part number Dimensions Diameter MOQ

ADJ 2018 - CARBON 6531000N 175/215 cm D29 x 1.2 mm 300 pcs

)

SCOPIECA

CARBON ADJ

AN, A
%'§n y B iR S —

7
| S
¢

FEATURES

Lunghezza e orientamento regolabili tramite chiusura a leva

Adjustable size and blade orientation by fast lever-lock system
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PAGAIE PER SUP - SUP PADDLES

FIBERGLASS / ALU

- Pagaia telescopica con regolazione rapida
- Regolabile da 170 a 215 cm
- Smontabile in 3 sezioni (ingombro max 86 cm)
- Disponibile con tubo in fibra di vetro e alluminio
- Pala in nylon caricato vetro 23x43 cm

- Leggera e professionale

- Quick adjustment telescopic paddle

- Adjustable from 170 to 215 cm
- Collapsible 3 parts (max dimension 86 cm)

- Available fiberglass shaft or alu shaft
- Nylon/Fiberglass blade 23x43 cm

- Light and professional

Galleggiabilita 10 min i
TABELLA DATI / DATA CHART Floating
Item Part number Dimensions Diameter
SUP PADDLE FIBERGLASS 6531500N 170/215 cm 29 x1.8mm
SUP PADDLE ALU 6531600N 170/215 cm 29 x 1.8 mm

2024
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FIBERGLASS / ALU

Peso / Weight: 950 gr.

Peso / Weight: 1050 gr.
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PAGAIE PER SUP - SUP PADDLES F’

DOUBLE SUP PADDLE KIT

- Pagaia leggera e professionale disponibile nella versione ALLUMINIO o FIBRA DI VETRO DOUBLE SUP PADDLE KIT
- Trasformabile in pagaia a pala doppia, per utilizzo da seduti

- Regolabile da 170 a 215 cm nella modalita SINGOLA PALA (A); lunghezza fissa 205
cm nella modalita PALA DOPPIA (B)

- Grazie al meccanismo di regolazione rapida, la seconda pala e orientabile a 360°
- Smontabile in 4 sezioni (ingombro max 86 cm)

- Pala in nylon caricato vetro 23x43 cm

- Light and professional paddle vailable in ALU or FIBERGLASS versions

- Transformable in a double-blade paddle, to be used while seated

- Adjustable from 170 to 215 cm in the SINGLE-BLADE mode (A); fixed length 205 cm in the
DOUBLE-BLADE mode (B)

- Thanks to the quick-adjustment lock, the second blade is 360° revolving

- Collapsible in 4 parts (max dimension 86 cm)

- Nylon/Fiberglass blade 23x43 cm

Galleggiabilita 10 min

TABELLA DATI / DATA CHART Floating
Iltem Part number Dimensions Diameter
DOUBLE KIT FIBERGLASS 6531700N A 170/215 cm @ 29 x 1.8 mm
B 205 cm
Peso / Weight: 1050 gr.
Galleggiabilita 10 min
ltem Part number Dimensions Diameter MOQ
DOUBLE KIT ALU 6531800N A 1707215 cm @ 29 x 1.4 mm 300 pcs
B 205 cm
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VALVOLE DI GONFIAGGIO - INFLATION VALVES

)

VA N X 3COPIECA
VA NX e piu piccola di altre valvole attualmente disponibili sul mercato. Black / Grey / Bronze / Titanium / Chrome
Il corpo valvola e sostituibile indipendentemente dal gonfiabile a cui e applicato.
E’ disponibile in vari colori ed e possibile personalizzare il logo sul coperchio. Insieme
alla versione standard sara possibile ordinare anche |la versione con la mesh, VA NX-M.
VA NX is smaller than other valves currently available on the market.
The valve body can be replaced regardless of the inflatable to which it is applied.
It's available in various colors and it's be possible to customize the logo on the cap. Togeth-
er with the standard version it will also be possible to order the version with mesh, VA NX-M.
MANUALE / INSTRUCTION MANUAL
Fabric Fabric hole . . i
Item Part number Color thickness diameter Dimensions | Nominal flow
VG1S0009 nero/black
VG1S0000 grigio/grey
VA NX VG1S0008 | titanio/titanium |0,5mm-3,5mm| @43 mm @(‘)[(?@)E)4X2hr]nm 2000 I/min
VG150007 bronzo/bronze
VG1S0006 cromato/chrome
VA NX core RH4N000O grigio/grey / / / /
VA NX key kit RH050023 grigio/grey / / / / VA NX Exploded view RH4N000O RH0S0023
2024 /8


https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/VG1S0000.pdf

VALVOLE DI GONFIAGGIO - INFLATION VALVES

)

Vl \ SCOPIECA
- Valvola versatile, utilizzabile sia per bassa che alta pressione.
- Massima tenuta grazie alla speciale guarnizione a labbro di silicone (massima pressione 2 bar).
- Robusta e compatta con un tappo ergonomico.
- Apertura PUSH-PUSH (mod. VA 2005)
- Adaptable valve, suitable both for low and high pressure.
- Very high sealing capacity with special silicon gasket (max pressure 2 bar).
- Very compact with an ergonomic cap.
- PUSH-PUSH principle opening (mod. VA 2005)
U o
VA 2005 SUP + MESH MANUAL £ ART. 721
TABELLA DATI / DATA CHART ‘U
Item Part number Material Color
KA102800 nero/black
VA 2005 POM + ABS .
KA102801 grigio/grey
KA102815 nero/black
VA 2005/A
/ KA102816 POM + ABS grigio/grey
* Min. ordinabile 500 pcs _
VA 2005 SUP + MESH A102870N POM + ABS grigio/grey ** Min. ordinabile 1 pcs Chiave per valvole / Key for valves
A942010N* I
ART. 721 R601141%* ABS grigio/grey *Order min. 500 pcs
**Order min. 1 pcs
2024 79



https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/XA102XXX_VA_2005_INFLATION_VALVE.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/XA102XXX_VA_2005_INFLATION_VALVE.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/XA102XXX_VA_2005_INFLATION_VALVE.pdf

VALVOLE DI GONFIAGGIO - INFLATION VALVES

)

SCOPIECA

BRAVO

@ ©®©

- Valvola versatile, utilizzabile sia per bassa che alta pressione. BRAVO 2000 MANUAL &
- Massima tenuta grazie alla speciale guarnizione a labbro di silicone (massima pressione 2 bar).
- Robusta e compatta con un tappo ergonomico.
- Apertura PUSH-TURN (mod. BRAVO 2000/BRAVO 2001/BRAVO 2014). _ e n—
- Disponibile anche con rete protettiva (A102870N / A102718N). g N
- Adaptable valve, suitable both for low and high pressure. ‘ p
- Very high sealing capacity with special silicon gasket (max pressure 2 bar). |
- Very compact with an ergonomic cap.
- PUSH-TURN principle opening (mod. BRAVO 2000/BRAVO 2001/BRAVO 2014).
- Available with protective mesh (AT102870N /AT102718N).
e
BRAVO 2014 - BRAVO 2014 + MESH MANUAL £ ART. 721
TABELLA DATI / DATA CHART
Item Part number Material Color o |
A102705N nero/black ( A y i
BRAVO 2000 PA6 + POM . —— ‘ ‘
A102706N grigio/grey , M | U
A102701N nero/black -
BRAVO 2001 PA6 + POM . F
A102700N grigio/grey \ |
\ - bv,f
A102716N nero/black : ,
BRAVO 2014 PA6 + POM .
A102717N grigio/grey
" Min. ordinabile 500 pes Chiave per valvole / Key for valves
BRAVO 2014 + MESH A102718N PA6 + POM grigio/grey ** Min. ordinabile T pcs R
e E OO
A942010N* . .
ART. 721 ABS grigio/grey *Order min. 500 pcs
R601141** .
**Order min. 1 pcs
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/A1027XXN_Bravo_2000-2001-2014.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/A1027XXN_Bravo_2000-2001-2014.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/A1027XXN_Bravo_2000-2001-2014.pdf

VALVOLE DI GONFIAGGIO - INFLATION VALVES ‘1

BRAVO 260 H.V.

- Valvola di gonfiaggio ad ampio flusso, specificatamente sviluppata per grandi strutture gonfiabili. BRAVO 260 H.V.
- Massima tenuta grazie alla speciale guarnizione a labbro in silicone
- Robusta e compatta

- Apertuta “push-turn”

Se abbinata ad un gonfiatore con tubo da @ 40 mm, permette un’elevata velocita di gonfiaggio
e sgonfiaggio.

- High-Volume inflation valve specifically developed for big inflatable structures

- Very high sealing capacity thanks to a special silicon gasket

- Very compact and resistant

- "Push-turn” principle opening

In combination with a @ 40 mm hose-inflator, it allows very fast inflation and deflation.

MANUAL

TABELLA DATI / DATA CHART

Item Part number Material Color a
BRAVO 260 H.V. A131000N POM nero/black
SP 72183 R801374 PA12 + ABS nero/black

SP 72183 - MANUAL £
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/BRAVO_260_H.V._Drawing.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/A131000N_01_Bravo_260HV.pdf

VALVOLE DI GONFIAGGIO - INFLATION VALVES

MINI VALVE

- Valvola versatile, utilizzabile sia per bassa che alta pressione con massima tenuta grazie alla MINI VALVE MANUAL
speciale guarnizione a lablbro di silicone (massima pressione 2 bar).

- Robusta e compatta con un tappo ergonomico.

- Apertura PUSH-PUSH.

MINI VALVE MANUAL /&

J‘ ‘v
{
il a
" 4 3
& N
-
- o
‘ o
y
i
o

Adaptable valve, suitable both for low and high pressure with very high sealing capacity with \ -— p"}

special silicon gasket (max pressure 2 bar). N

- Very compact with an ergonomic cap. \_/ T
- PUSH-PUSH principle opening. \L’ i,

Suggested tightening force
Max foce: 15 Nm

TABELLA DATI / DATA CHART

Item Part number Material Color
MINI VALVE AT131211N POM nero/black . @ TT
MINI VALVE A131201N POM grigio/grey
VG1NOOO4 nero/black ART. 721
MINI VALVE PVC base + POM
VG1NOOO05 grigio/grey
VG1NOOO1 nero/black
MINI VALVE TPU base + POM
VG1N0002 grigio/grey * Min. ordinabile 500 pcs
** Min. ordinabile 1 pcs
A942010N* .
ART. 721 R601147% ABS grigio/grey

*Order min. 500 pcs
**Order min. 1 pcs

Chiave per valvole / Key for valves
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/A131211N-A131201N__-_Mini_Valve.pdf

VALVOLE DI GONFIAGGIO - INFLATION VALVES F’

MINI BOSTON

- Nuovo design per gonfiare/sgonfiare rapidamente

- Robusta e compatta (ingombro esterno <3 cm)

- Resistente ai raggi UV

- Base in PVC di facile assemblaggio tramite incollaggio o saldatura a radiofrequenza
- Ideale per KITE e tutte le applicazioni in PVC

- New design for fast inflation/deflation

- Compact size (external encumbrance <3 cm)

- UV resistant

- PVC base, easy to be glude or RF weld

- Suitable to KITES and all PVC based applications

ejelclolele

TABELLA DATI / DATA CHART

Item Part number Material Color

MINI BOSTON A131100N POM + PVC nero/black
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VALVOLE DI GONFIAGGIO - INFLATION VALVES

ART. 230

Valvola di solo gonfiaggio in Nylon, dotata di valvola di non ritorno.
Compatta e resistente e applicabile sul tessuto del gonfiabile per mezzo di ghiera.

Inflation-only valve made of Nylon, equipped with non-return valve.
It is compact and durable and it is applicable on the fabric of the inflatable by means of ferrule.

TABELLA DATI / DATA CHART

ART. 230

MANUAL &

ltem

Part number

Material

Color

ART. 230

A101230

Nylon

nero/black

2024
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/ART230.pdf

VALVOLE DI GONFIAGGIO - INFLATION VALVES F’

ART. 677 / ART. 687 / VA 5/2

Valvola di gonfiaggio in Nylon + POM compatta ad alta efficienza, progettata per essere ap- ART. 677 / ART. 687 / VA 5/2 MANUAL &
olicata ad ogni struttura gonfiabile (gommoni, zattere di salvataggio, tende, ecc.).

Questa valvola ha un sistema di non ritorno in fase di gonfiaggio, mentre per una rapida azi-

one di sgonfiaggio puo essere completamente rimossa dal codolo di fissaggio (nostro articolo

687).
Inflation valve made in Nylon + POM with very compact dimensions and high performance,
suitable for any inflatable structure (inflatable boats, life rafts, tents, etc.).
The valve has a non-return function for inflation.
—
$ r i _ B _ - —

For rapid deflation, the core can be unscrewed and removed from the base (our item 687).

—_—
—_—

TABELLA DATI / DATA CHART

Item Part number Material Color
VAS/2 K6892009 Nylon (PVC cord) nero/black
677 A401677 ABS nero/black
KA401687 PVC nero/black
687
KA402688 PU nero/black
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VALVOLE DI SOVRAPRESSIONE - RELIEF VALVES F’

SUP RELIEF VALVE

I prodotto e progettato per proteggere i gonfiabili, come SUP e KITE, da un'eccessiva pressione dovuta o

un eccessivo gonfiaggio o da aumenti causati da escursioni termiche;

Doppia maglia (acciaio inox 316) in alto e in basso per evitare che la valvola si sporchi esternamente e
internamente.

Base e cappuccio in materiale POM

The product is designed to protect the inflatables such as SUP and KITE, from excessive pressure due to
over-inflation or increases caused by thermal excursion;

Double mesh(stainless steel 316) on the top & bottom to prevent the valve from external and internal dirty.
Base and cap made of POM material

TABELLA DATI / DATA CHART

Opening Closing
Item Part number Color
Bar psi Bar psi
VS2NOO0O0O nero/black 1.5 21.75 1.25 18.12
HP VALVE
VS2NOOO1 nero/black 1.2 17.40 1.00 14.50
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VALVOLE DI SOVRAPRESSIONE - RELIEF VALVES

)

RV 7 O / RVG 7 O 3COPRECA
L' RV 70 e RVG 70 sono ideali per qualsiasi tipo di imbarcazione gonfiabili, come gommoni,
tender, ecc..., di qualsiasi dimensione. Questi prodotti sono testati internamente al 100% prima
della spedizione, in conformita alla norma ISO 15738. E disponibile un'ampia gamma di range
di pressione per qualsiasi tipo di specifiche della vostra imbarcazione.
| due modelli differiscono solo nel metodo di fissaggio sul tessuto del gonfiabile:
L'RV 70 puo essere saldato grazie al suo collare in PVC.
L'RVG 70, invece, puo essere serrato tramite una ghiera.
The RV 70 and RVG 70 are ideal for any type of inflatable boat, such as dinghies, tenders, etc. of
any size. These products are 100% tested in-house before shipping, in accordance with ISO 15/38.
A wide range of pressure settings is available for any of your boat’s specifications.
The two models differ only in the method of assembly to the fabric of the inflatable:
The RV 70 can be welded thanks to its PVC collar.
The RVG 70, on the other hand, can be tightened via a ring nut.
TABELLA DATI / DATA CHART oy MANUAL
Opening Closing
Item Part number | Calibration Color
Pax 1000 mbar psi Pax 1000 mbar psi
KA080301 180/150 rosso/red 18.0 180 2.6 15.0 150 2.2
KA080302 200/170 nero/black 20.0 200 2.9 17.0 170 2.5
RV 70 KA080303 230/200 grigio/grey 23.0 230 3.3 20.0 200 2.9
KA080304 255/225 verde/green 25.5 255 3.7 22.5 225 3.3
KAO80305 280/250 blu/blue 28.0 280 4.0 25.0 250 3.6
KA080173 180/150 rosso/red 18.0 180 2.6 15.0 150 2.2 8
KA080174 200/170 nero/black 20.0 200 2.9 17.0 170 2.5
RVG 70 KAO080175 230/200 grigio/grey 23.0 230 3.3 20.0 200 2.9 -
KA080176 255/225 verde/green 25.5 255 3.7 22.5 225 3.3
KA080177 280/250 blu/blue 28.0 280 4.0 25.0 250 3.6
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/170629_02_RV70.pdf
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VALVOLE DI SOVRAPRESSIONE - RELIEF VALVES

VA 100

Studiata per proteggere i gommoni da eccessiva pressione dovuta a sovra-gonfiaggio o ad innalza-
menti causati da escursione termica. La valvola puo essere lasciata nella posizione aperta “OPEN" op-

pure chiusa, con apertura periodica di controllo e conseguente sfiato.

I tappo e amovibile e 'apertura e chiusura si effettuano ruotando, con il palmo della mano premuto, fino

a far combaciare il punto colorato con la tacca diriferimento. Valvola collaudata al 100%
Per 'assemblaggio del tappo, da parte del fabbricante, e necessaria una chiavetta esagonale.
- Molto affidabile e precisa

- Adatta allimpiego in adempimento alla norma ISO 15738 - Diametro del foro nel tessuto: 37 mm

Studied for the protection of rubber dinghies from excessive pressure due to over-inflation or increases caused
by thermal excursion. The valve can be left in the "OPEN" position or closed, with periodical control opening
and consequent deflation.The stopper can not be removed and the opening and closing are made by rotat-
ing the stopper with the palm of the hand pressed to ensure that the coloured point meets with the reference

point. For assembly of the stopper by the manufacturer, a hexagonal key is needed. 100% tested valve.

- Very reliable and precise
- Suitable for use in accordance with standard ISO 15738 - Diameter of fabric hole: 37 mm

TABELLA DATI / DATA CHART

Opening Closing
Item Part number | Calibration Color
Pax 1000 mbar psi Pax 1000 mbar psi
AO80195N 270/230 verde/green 2.7 270 3.9 2.3 230 3.3
VA 100 AO80196N 300/270 giallo/yellow 3.0 300 4.3 2.7 270 3.9
AO080197N 350/310 rosso/red 3.5 350 5.1 3.1 310 4.5

)

SCOPIECA

VA 100 MANUAL £
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VALVOLE DI SOVRAPRESSIONE - RELIEF VALVES

VA 50 / VA 285

Collaudata al 100% in adempimento alla norma ISO 157 38.

100% tested before shipping in accordance with ISO 15738.

TABELLA DATI / DATA CHART

Part number Opening Closing
Item Calibration Color

PVC base | NBR base | PU base Pax 1000 mbar psi Pax 1000 mbar psi
A080120 A080122 A080121 60/25 bianco/white 6.0 60 0.87 2.5 25 0.36
A080130 A080132 A080131 80/50 rosa/pink 8.0 80 1.16 5.0 50 0.72
A080163 A080164 A080165 180/140 azzurro/cyan 18.0 180 2.60 3.1 140 2.03
VA 50 A080140 A080142 A080141 200/150 oro/gold 20.0 200 2.90 15.0 150 2.17
A080150 A080152 A080151 225/170 blu/blue 22.5 225 3.26 17.0 170 2.46
A080160 A080162 A080161 250/200 |arancio/orange 25.0 250 3.62 20.0 200 2.90
A080166 A080153 A080168 330/250 nero/black 33.0 330 4.79 25.0 250 3.36
A080020 60/25 bianco/white 6.0 60 0.87 2.5 25 0.36
A080021 80/50 rosa/pink 8.0 80 1.16 5.0 50 0.72
A080025 180/140 azzurro/cyan 18.0 180 2.60 14.0 140 2.03
VA 285 A080022 200/150 oro/gold 20.0 200 1.44 15.0 150 2.17
A080023 225/170 blu/blue 22.5 225 2.60 17.0 170 2.46
A080024 250/200  @rancio/orange 25.0 250 2.90 20.0 200 2.90
A080026 330/250 nero/black 33.0 330 4.79 25.0 250 3.63

SP Z182 R801372 / nero/black / /

2024

VA 50
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VA 285
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MANUAL £
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Chiave per valvole / Key for valves

SP Z182 - R801372

MANUAL £

. -
-

Chiave per valvole / Key for valves

SP Z182 - R801372
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/Sovrappressione/RELIEF_VALVE_VA_285_-_VA_50.pdf

VALVOLE DI SOVRAPRESSIONE - RELIEF VALVES

VA 30 / VA 280
Collaudata al T00% in adempimento alla norma ISO 15738. MANUAL £
100% tested before shipping in accordance with ISO 15738.
TABELLA DATI / DATA CHART ‘
Part number Opening Closing
Item Calibration Color
PVC base | NBR base | PU base Pax 1000 mbar psi Pax 1000 mbar psi Chiave per valvole / Key for valves
A080050 A080052 A080051 60/25 bianco/white 6.0 60 0.87 2.5 25 0.36 SP Z182 - R801372
A080060 A080062 A080061 80/50 rosa/pink 8.0 80 1.16 5.0 50 0.72
A080070 A080072 A080071 100/65 verde/green 10.0 100 1.44 6.5 65 0.94
VA 30 A080080 A080082 A080081 180/135 giallo/yellow 18.0 180 2.60 13.5 135 1.96
VA 280 MANUAL %
A080090 A080092 A080091 200/150 oro/gold 20.0 200 2.90 15.0 150 2.17
A080100 A080102 A080101 225/170 blu/blue 22.5 225 3.26 17.0 170 2.46
A080110 A080112 A080111 240/185 rosso/red 24.0 240 3.48 18.5 185 2.68
A080047 A080048 A080049 260/200  |arancio/orange 26.0 260 3.76 20.0 200 2.90
A080001 60/25 bianco/white 6.0 60 0.87 2.5 25 0.36
A080002 80/50 rosa/pink 8.0 80 1.16 5.0 50 0.72
A080003 100/65 verde/green 10.0 100 1.44 6.5 65 0.94
VA 280 A080004 180/135 giallo/yellow 18.0 180 2.60 13.5 135 1.96
A080005 200/150 oro/gold 20.0 200 2.90 15.0 150 217
A080006 225/170 blu/blue 22.5 225 3.26 17.0 170 2.46 Chiave per valvole / Key for valves
A080007 240/185 rosso/red 24.0 240 3.48 18.5 185 2.68 . SP 7182 - R801372
A080008 260/200  |arancio/orange 26.0 260 3.76 20.0 200 2.90 @
SP 72182 R801372 / nero/black / /
Q0
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VALVOLE DI SOVRAPRESSIONE - RELIEF VALVES

VA 240 / VA 20

Collaudata al 100% in adempimento alla norma ISO 157 38.

100% tested before shipping in accordance with ISO 15738.

TABELLA DATI / DATA CHART

Opening Closing
Item Part number Calibration Color
Pax 1000 mbar psi Pax 1000 mbar psi
A101242 60/25 bianco/white 6.0 60 0.87 2.5 25 0.36
A101239 80/50 rosa/pink 8.0 80 1.16 5.0 50 0.72
A101243 100/65 verde/green 10.0 100 1.44 6.5 65 0.94
VA 240 A101241 180/135 giallo/yellow 18.0 180 2.60 13.5 135 1.96
A101249 200/150 oro/gold 20.0 200 2.90 15.0 150 2.17
A101246 225/170 blu/blue 22.5 225 3.26 17.0 170 2.46
A101240 240/185 rosso/red 24.0 240 3.48 18.5 185 2.68
A121238 260/200 |arancio/orange 26.0 260 3.76 20.0 200 2.90
A101027 60/25 bianco/white 6.0 60 0.87 2.5 25 0.36
A101023 80/50 rosa/pink 8.0 80 1.16 5.0 50 0.72
A101021 100/65 verde/green 10.0 100 1.44 6.5 65 0.94
VA 20 A101020 180/135 giallo/yellow 18.0 180 2.60 13.5 135 1.96
A101025 200/150 oro/gold 20.0 200 2.90 15.0 150 2.17
A101022 225/170 blu/blue 22.5 225 3.26 17.0 170 2.46
A101024 240/185 rosso/red 24.0 240 3.48 18.5 185 2.68
A101028 260/200 |arancio/orange 26.0 260 3.76 20.0 200 2.90

SCOPIECA

VA 240 MANUAL &
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VA 20

ART. 687

Cod. KA401687 / Mat. PVC
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VALVOLE DI SOVRAPRESSIONE PER TENDE - RELIEF VALVES FOR TENDS

VA 21

Collaudata al 100% in adempimento alla norma ISO 157 38.

100% tested before shipping in accordance with ISO 15738.

TABELLA DATI / DATA CHART

Opening Closing
Item Part number Calibration Color
Pax 1000 mbar psi Pax 1000 mbar psi
A101170N 60/25 bianco/white 6.0 60 0.87 2.5 25 0.36
A101160N 80/50 rosa/pink 8.0 80 1.16 5.0 50 0.72
A101150N 100/65 verde/green 10.0 100 1.44 6.5 65 0.94
A101140N 180/135 giallo/yellow 18.0 180 2.60 13.5 135 1.96
v A101130N 200/150 oro/gold 20.0 200 2.90 15.0 150 2.17
A101120N 225/170 blu/blue 22.5 225 3.26 17.0 170 2.46
A101110N 240/185 rosso/red 24.0 240 3.48 18.5 185 2.68
A101100N 260/200 |arancio/orange 26.0 260 3.76 20.0 200 2.90
A101180N 350/300 nero/black 35.0 350 5.07 30.0 300 4.35

2024
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/VA240_VA20_VA21.pdf

VALVOLA PER PALLONE DI SOLLEVAMENTO - SPINNAKER LIFTING VALVE b’

ART. 695

Valvola di sgonfiaggio utilizzata nelle applicazioni come i palloni di sollevamento subacquei.

Sitrattadiundispositivodisicurezza che permettelo sgonfiaggio del palloneincaso dinecessita.
Attraverso I'apertura manuale della valvola, la fuoriuscita di aria che ne consegue, permette di
rallentare o terminare il sollevamento subacqueo.

Deflation valve used in applications such as underwater lifting balloons.
It is a safety device that allows the balloon to be deflated in case of need.

By manually opening the valve, the consequent escape of air allows to slow down or finish the
underwater lifting.

TABELLA DATI / DATA CHART

Item Part number Material Color

ART. 695 A101261 Nylon grigio/grey
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KIT AGGANCIO RAPIDO - FAST HOOK KIT

ART. 295 / 296 / 297

Aggancio realizzato in nylon caricato, robusto, di rapido montaggio e smontaggio, riduce
notevolmente la manodopera necessaria per connettere i tubolari all’archetto della zattera. E
possibile ordinare la versione con valvola di sovrapressione, con valvola unidirezionale, oppure
bidirezionale. | codicisiriferiscono al KIT completo. | pezzisono fornitinei 3 componenti principali
smontati.

- Adatta all'impiego in adempimento alla norma ISO 15738.

Fastener made in reinforced nylon that allows rapid mounting and dismounting, thus notably
reducing the manpower which is necessary to assemble the tubulars onto the liferaft bow. Three
versions are available, with overpressure relief valve, one way or two ways. Part numbers refer to
the complete kit. Parts are provided disassembled into their 3 basic components.

- Suitable to be used to meet the ISO 15738 norm.

ON DEMAND, ONLY

TABELLA DATI / DATA CHART

Part number Opening Closing
Item Calibration Color Features
PVC base |NBR base| PU base Pax 1000| mbar psi Pax 1000| mbar psi
A080200 | A080204 | A080208 60/25 bianco/white 6.0 60 0.87 2.5 25 0.36 ) )
ART. 295 Valvola di sovrapressione
A080202 | A080206 | A080210 80/50 rosa/pink 8.0 80 1.16 5.0 50 0.72 Over pressure valve
ART. 296 A080220 | A080222 | A080224 Con V(_]Ivolo unidirezionale Valvola unidirezionale
With oneway valve Oneway valve
ART. 297 A080230 | A080232 | A080234 Con v_cnlvolc bidirezionale Valvola bidirezionale
With two-way valve Two-way valve

SCOPIECA

ART. 295/296/297 MANUAL &

codolo con inserto
base with nylon insert
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anello seeger
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RACCORDI VALVOLA - VALVE FITTINGS

@® Compatibilitd / Compatibility

.

SCOPIECA
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Codici validi solo per lotti superiori a 500 pezzi
Codes to be used only for bulk orders over 500 pieces

REGOLABILE / ADJUSTABLE

Per adattare alle varie valvole procedere come il disegno:

1) Inserire la guarnizione nera, che deve sempre aderire alla valvola
2) Inserire il distanziale a seconda della necessita

3)Regolare I'altezza della vite per far aprire la valvola

To adapt to the various valves proceed as in the drawing:

1) Insert the black gasket, which must always adhere to the valve
2) Insert the spacers as needed

3) Adjust the height of the screw to open the valve

95




)

3COPIcCa

ACCESSORIES

LD
-

96

2024



MANOMETRI - PRESSURE GAUGES b’

DIGITAL PRESSURE GAUGES

- Pressione di esercizio: 0-999 mbar (0-14.5 psi)
- Risoluzione: 10 mbar (0.15 psi)

- Precisione: < 1,0%

- Unita programmabili: mbar - psi - Kpa - bar - Limite di pressione: >150%
- Grado protezione involucri: IP6S

- Alimentazione: batteria 9V-DC

- Batterie non incluse

- Pressure: 0-999 mbar (0-14.5 psi)
- Resolution: 10 mbar (0.15 psi)

- Precision: < 1.0% pr—
- Programmable units: mbar - psi — Kpa - bar - Breaking pressure: >150% i -
- Degree of Protection: IP65 —
- Power supply: battery QV-DC {
- Batteries not included

TABELLA DATI / DATA CHART

Item Part number Pcs

SP 150 R551088N 1

2024 o7



MANOMETRI - PRESSURE GAUGES

ANALOGUE PRESSURE GAUGES

SP 98/1- SP 98/0.5

TABELLA DATI / DATA CHART

SP 236 - SP 237 SP 90 SUP - SP 90-2 SUP SP 119/HR/0.5 - SP 119/HR/1.0

Item Part number Pressure Suitable for valve
SP 98/1 R201098 1 bar (14.5 psi) /
SP 98/0.5 R201099 0.5 bar (7.3 psi) /
SP 236 R201110 0 -2 bar /
SP 237 R201111 0-1 bar /
SP 90 SUP R551097N 0.5/1.5 bar (7.3/21.8 psi) /
SP 90-2 SUP R551002N 0/2 bar (0/29 psi) /
SP 90 B (bayonet) R551093N 1 bar (14.5 psi) /
- 1 bar (14.5 psi) - per / for BRAVO 6M - 2 bar (29.0 psi) - per / for BRAVO 100 - per / for BRAVO SUP, BRAVO SUP HP
SP 90 S (screwable) R551098N 1 bar (14.5 psi) /
/ 101/ 4XS
SP 125/1.0 R551091N 1.0 bar (14.5 psi) / - 0,5bar(7.3psi)-per/for BRAVO7M, - avvitabile / screwable
BRAVO8M -1bar(14.5psi)-per/for BRAVO110/4WD
SP 125/0.5 R551094N 0.5 bar (7.3 psi) /
SP 119/HR/0.5 R151093N 0.5 bar (7.3 psi) HR
SP 119/2005/0.5 - SP 119/ADJ/0.5 - SP 119/ADJ/1.0 -
SP90S-SP90B SP 125/1.0 - SP 125/0.5 / / /ADY /ADY
SP 119/HR/1.0 R151094N 1.0 bar (14.5 psi) HR SP 119/2005/1.0 SP 119/ADJ/2.0
SP 119/2005/0.5 R151096N 0.5 bar (7.3 psi) Bravo 2005 / H3
SP 119/2005/1.0 R151095N 1.0 bar (14.5 psi) Bravo 2005 / H3
SP 119/ADJ/0.5 R151092N 0.5 bar (7.3 psi) adattabile / adjustable
SP 119/ADJ/1.0 R151090N 1.0 bar (14.5 psi) adattabile / adjustable
SP 119/ADJ/2.0 R15110IN * 2.0 bar (29.0 psi) adattabile / adjustable

* SOLO SU RICHIESTA

*ON DEMAND ONLY

2024

- Type B - per / for BRAVO 4 ALU RED,
BRAVO 4 ALU RED KITE

- Type S - per / for BRAVO 4, BRAVO 4 SH

S- awitabile / screwable
B - baionetta / baynet

Permette il controllo della pressione (A), e la
lettura progressiva durante il gonfiaggio (B).

Allows pressure control (A), and progressive
measurement of the pressure (B).
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MANIGLIE - HANDLES

SCOPIECA

TABELLA DATI / DATA CHART ART 322

ART 333 ART 331

Item Part number Material Color Dim. mm
A158416N PVC nero/black 90x280xh65 P e I — s
33 A1584 06N PVC grigio/grey 90x280xh65 ? g . ’ L /‘/4
A158410N PVC nero/black 90x245xh47 "
" @ L -
A158412N PVC grigio/grey 90x245xh47 & 7
A151322N PVC nero/black 90x220xh32
322 A151323N PVC grigio/grey 90x220xh32
313 - BLACK A151313N PVC nero/black 100x210xh38
A151306N PVC nero/black 260x110x45mm
206 A158306N PVC grigio/grey 260x110x45mm
- A151307N PVC nero/black 260x110x45mm
%7 A158307N PVC grigio/grey 260x110x45mm
A151321N PVC nero/black | 70x205xhd6
> A151324N PVC grigio/grey 70x205xh46
Item Part number Material Color Dim. mm MOQ
313 - GREY A151314N PVC grigio/grey 100x210xh38 200 pcs

Da ordinare in coppia

To be ordered per pair
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FISSAREMI - OARS HOLDER

SCOPIECA

TABELLA DATI / DATA CHART

ART 681 ART 669

ART 678

ART 675

Item Part number Material Color Dim. mm Hole mm

681 A309688N PVC grigio/grey 80x132xh44 & 32 - 35 p
A301669N PVC nero/black 64x91xh41 @ 30 V.

o7 A309669N PVC grigio/grey 64x91xh41 & 30 r ,\ _ "
A301678N PVC nero/black 75xh118 @ 35 ' “.‘

°re A309681N PVC grigio/grey 75xh118 @ 35

675 A309676 PVC grigio/grey 63x90xh22 10

Elastico non incluso

Elastic not included

-

2024
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PORTASCALMI - ROWLOCKS

2024

TABELLA DATI / DATA CHART

Item Part number Material Color Dim. mm Hole mm
122 AO051123N PVC grigio/grey 130 x 91 x h 32 /
Item Part number Material Color Dim. mm Hole mm
120 F A059133N PVC grigio/grey 110 x 170 x h 40 /
Item Part number Material Color Dim. mm Hole mm
AO51410N PVC nero/black Q0 x 200 x h 40 /
141-90
A051420N PVC grigio/grey 90 x 200 x h 40 /
B1 HI S241149N nylon/nylon nero/black vedi immagine pag. 96/
S241147N ottone/brass grigio/grey see image pag. 96
Item Part number Material Color Dim. mm Hole mm
145-90 AO5T1451N PVC grigio/grey 90 x 200 x h 40 10
Item Part number Material Color Dim. mm Hole mm
AO51460N PVC nero/black Q0 x 200 x h 40 g10
146-180
AO5T1461N PVC grigio/grey 90 x 200 x h 40 210
Item Part number Material Color Dim. mm Hole mm
AO51400N PVC nero/black 90 x 200 x h 50 /
140 F
AO051401N PVC grigio/grey 90 x 200 x h 50 /

SCOPIECA

141-90

145-90

Abbinabile agli scalmi CH e BH
To be combined with CH and BH oarlocks

Abbinabile agli scalmi CH e BH
To be combined with CH and BH oarlocks

Da abbinare con B1 HI.
To be combined with B1 H1.

Da usare con remi con rosone, & 10 mm.

For these rowlocks, use oars with trim, @ 10 mm.

146-180

140 F + Features

Da abbinare con BH.
To be combined with BH.

Da usare con remi con rosone, & 10 mm. Tutti i tipi sono smontabili senza scollare la base. Cima passante in tutti i tipi

For these rowlocks, use oars with trim, @ 10 mm. All types can be disassembled without ungluing the base. Through rope in all types.
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PORTASCALMI - ROWLOCKS

SCOPIECA

TABELLA DATI / DATA CHART 17 620 81 Hi
. . @ 35mm
Item Part number Material Color Dim. mm Hole mm
AO51117N PVC nero/black 150 x 220 x h 30 / B-‘
117
AO059117N PVC grigio/grey 150 x 220 x h 30 / E
620 A351620N nylon nero/black 80 x h 60 - @ 35 / &
Item Part number Material Color Dim. mm Hole mm ng
S241144N nero/black
BF
S241178N grigio/grey
BH S241176N grigio/grey
nylon/nylon o vedi immagine / | vedi immagine /
i S241173N ottone/brass grigio/grey see image see image
CH S241151N grigio/grey
S241149N nero/black
S241147N grigio/grey

@ 35mm

26,5 mm

O

? 12,5 mm

35 mm

23 mm

2024
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STROZZACIME E REGGICORDA - CLEAT AND ROPE HOLDERS

TABELLA DATI / DATA CHART

SCOPIECA

ART 535 ART 444 ART 442 ART 400

Item Part number Material Color Dim. mm Hole mm
A401535N PVC nero/black 250x200xh60 / P . -
o A401536N PVC grigio/grey 250x200xh60 / . | | “ .
444 A201445N PVC grigio/grey 70x100xh33 D13 \ ‘ "'
442 A201443N PVC grigio/grey 88x58xh26 D14 \
A205401N PVC nero/black 58x83xh24 @13 - - -
400 A205402N PVC grigio/grey 58x83xh24 D13
A201401N PVC nero/black @75-h19 13
401
A291401N PVC grigio/grey @75-h19 D13
409 A201409 PVC nero/black 73x62xh25 g11
A051135N PVC nero/black 95x175xh22 /
o AO51137N PVC grigio/grey 95x175xh22 /

ART 401 ART 409 ART 110

Placca ovale ormeggio con anello in ottone nichelato.
Mooring plate with nickel-plated brass ring.

2024
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SUPPORTI ASSE - TRANSOM SUPPORT

TABELLA DATI / DATA CHART

Item Part number Material Color Dim. mm Axis thickness
A401693N PVC nero/black 80x85xh32 22
o A401692N PVC grigio/grey 80x85xh32 22
671 A401672N PVC grigio/grey 540x100xh47 25,6
B184000N PP nero/black 223x84x5.5mm /
o B184001N PP grigio/grey 223x84x5.5mm /
B184010N PP nero/black 308x104x5.5mm /
696
B184011N PP grigio/grey 308x104x5.5mm /
B184020N PP nero/black 300x209x7.5mm /
°% B184021N PP grigio/grey 300x209x7.5mm /
B184030N PP nero/black 430x324x6.6mm /
o8 B184031N PP grigio/grey 430x324x6.6mm /

2024

ART 671

Corpri asse / Drift

ART 695

ART 696

ART 697
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ART 672

Supporto asse lungo / Transom holder

ART 698

Costruite in polipropilene, aiutano nella protezione dello scafo. Possono essere applicate sia entro che fuori bordo. Disponibili in 4 misure, colori grigio o nero.

Made of polypropylene, they are useful in protecting the hull. They can be applied both in and outboard. Available in 4 sizes; colors: grey or black.

SCOPIECA
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SCARICHI ACQUA - WATER DRAINS

ART. 612 / ART. 311
u u
TABELLA DATI / DATA CHART ART 612
Item Part number Material Color Dim. mm Model Axis thickness aperto / open
A403612 Nylon grigio/grey / 19/26 19 =26 mm
chiuso / closed ‘H
612 A403613 Nylon grigio/grey / 25/39 25 + 39 mm g
A403625 Nylon grigio/grey / 38/63 38 + 63 mm ;\)
311 A401311N Nylon nero/black 37 /
840
.—SP
ART 311
\’ ! «
Tappo di svuotamento
Empty plug
2024 105




CONI CODA - END CONES

ART. 615

TABELLA DATI / DATA CHART

Item Part number Material Color
AS508001N PVC nero/black

615 A401611N PVC grigio/grey
AQ01613N gomma/ rubber grigio/grey

ART 615

@160

65°

T

!
IS

@195

=~

v

)

SCOPIECA

2024
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PINNE SUP - SUP FINS

CENTRE FIN / FIN BASE

TABELLA DATI / DATA CHART

Iltem Part number Material Color Size
CENTER FIN
BASE BIG A401800N ABS nero/black 100 x 280 mm
CENTER FIN PA6 + 30%
REMOVABLE BIG A401801N FIBERGLASS nero/black depth 220 mm
REMOVABLE PA6 + 30%
FIN SMALL A401803N FIBERGLASS nero/black depth 140 mm
SIDE FIN
SMALL A401806N PVC nero/black bazeegfhxfs]rir':m
base 55 x 195 mm
SIDE FIN BIG A401807N PVC nero/black depth 120 mm
ON DEMAND, ONLY
Iltem Part number Material Color Size
FIN BASE
SMALL A401802N PVC / ABS nero/black 75 x 200 mm

SCOPIECA

CENTER FIN REMOVABLE BIG REMOVABLE FIN SMALL SIDE FIN SMALL SIDE FIN BIG

o« 4

CENTER FIN BASE BIG FIN BASE SMALL
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VARIE - MISCELLANEOUS PARTS b’

BAYWATCH

La superficie particolarmente liscia e la speciale conformazione facilitano i

traino del salvagente fino alla persona da soccorrere.

I colore rosso consente un’ottima visibilitd anche in condizioni atmosferiche
avverse. La corda e saldamente fissata al corpo in modo da garantire Ia
MAassima sicurezzda

The smooth surface and the special shape allow the dragging of the item to the
person to be helped.

The red color guarantees a good visibility also in bad weather conditions. The rope
is strongly fixed to the body in order to obtain the best safety.

POLYPROPYLENE

TABELLA DATI / DATA CHART

MOUSSE
POLYURETHANE

POLIETILENE |
AD ALTA DENSITA

HIGH DENSITY
POLYETHIL ENE

| POLYETHYLENE ANTI UV

Item Part number Material Color Weight Dimensions

Baywatch 6400300 PP/ PE/PU arancione / organge 1,2 kg 68 x 13 x 23 cm

2024 108



VARIE - MISCELLANEOUS PARTS

TABELLA DATI / DATA CHART

Item Part number Material Color Dim. mm Hole mm
528 8710528 Nylon grigio/grey RAL7001 300 /

529 8710529 Gomma / Rubber |grigio/grey RAL7001 &89 /

242 A251242N Expanded PVC rosso/red Immagine/Image @100
300 A151300 PVvC nero/black 200 x 90 x h42 /

210 A101210 PVC nero/black 61x hl15 29
634 A401634 PVC nero/black 104 x 68 x h30 /

639 A401639N Nylon nero/black 265 /

ART 528 - 529

Base e supporto per bandiera

Base and flag support

ART 210

Valvola piscina / Swimming pool valve

SCOPIECA

ART 242

- '

Anello lancia cima / Mooring ring

ART K10]¢)

ART 634 ART 639

Asta / Rod

Codolo obliquo / Tilted flag base

2024
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VARIE - MISCELLANEOUS PARTS

TABELLA DATI / DATA CHART

Item Part number Material Color Dim. mm Hole mm
199 A401500 Nylon bianco/white 35x33xh15 D4
404 A201404 PVC nero/black @39-h16 @10
A201403 PVC nero/black @60-h19 a12
403
A203403 PU nero/black @60-h19 D12

SCOPIECA

ART 199 ART 404

ART 403

110
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RACCORDI VALVOLE - VALVE FITTNGS

SP118

SP 138

SCOPIECA

SP 2023

RICAMBI / SPARE PARTS

SP 47 SP 712

R151047 R151048

SP Z011
R210014

RHOS0046

SP 120
R551120

R151062

R151064

R210031

|
T

Art. 711 / Art. 712 - Raccordi valvola

per gonfiatori a pedale e a mano

Art. 711 /Art. 712 - Valve fittings
for foot pumps and hand pumps

Bevlls

Kit raccordi a baionetta

Bayonet Fittings kit

leso

Kit raccordi valvola per TUBOMAX

Valve fittings kit for TURBOMAX

Art. 734 - Raccordo per valvola BRAVO 2000

Art. 734 - Fitting for valve BRAVO 2000

SP 143

Art. 718 - Raccordo a baionetta per
valvole BRAVO 2001/ BRAVO 2004/HR

Art. 718 - Bayonet fitting for valves
BRAVO 2001/BRAVO 2004/HR

SP Z135

Art. 718/ADJ - Raccordo universale a baionetta

Versione ad incastro / Versione collegabile

Art. 718/ADJ - Universal bayonet fittingn

Joint version / Linkable version

SP 15

SP 16

RICAMBI / SPARE PARTS

SP 139
R151065

SP 2003
R151066

SP 2022
R210030

R151068

R151136

R151015

R151016

Art. 718/2005 - Raccordo a baionetta

per valvola BRAVO 2005

Art. 718/2005 - Bayonet fitting for
valve BRAVO 2005

Art. 718/HRK - Raccordo @
baionetta per valvole H3

Art. 718/HRK - Bayonet
fitting for valves H3

Art. 718/2005-HR-HRK - Raccordo a
baionetta per valvole BRAVO 2005/HR/HRK

- Versione collegabile

Art. 718/2005-HR-HRK - Bayonet fitting for
valves BRAVO 2005/HR/HRK - Linkable version

Art. 718/HR - Raccordo a baionetta per
valvole BRAVO 2014/HR/SUPER VALVE

Art. 718/HR - Bayonet fitting for valves
BRAVO 2014/HR/SUPER VALVE

Riduttore @ 40-25 mm
con uscita baionetta

@ 40-25 mm reduction
with bayonet end

Raccordo triplo @ 20 mm / @ 25 mm

Triple fitting @ 20 mm / @ 25 mm

2024
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TUBI E RACCORDI - HOSES AND FITTINGS

SCOPIECA

RICAMBI / SPARE PARTS

SP212S
R15T1017N

SP 212 SUP
R151022N

SP 212 S3-K
R151027N

SP2128B
R151020N

SP 212 BK
R15T021N

SP 235
R151051

Dimensioni - dimensions:
1,25mx @ 20 mm
LDPE+EVA

Gonfiatori - Pumps:

Dimensioni - dimensions:
1,25mx @ 20 mm
LDPE+EVA

Gonfiatori - Pumps:

Dimensioni - dimensions:
1,25 mx @ 20 mm
LDPE+EVA

Gonfiatori - Pumps:

Dimensioni - dimensions:

1,25 mx @ 20 mm
LDPE+EVA

Gonfiatori - Pumps:

Dimensioni - dimensions:
1,25m x @ 20 mm
LDPE+EVA

Gonfiatori - Pumps:

Dimensioni - dimensions:
1.25mx @@ 21 mm
PVC

Gonfiatori - Pumps:

GM 4/ BRAVO 4 SH BRAVO SUP / SUP HP / SUP-3 BRAVO SUP / SUP HP / SUP-3 GM4ALURED GM 4 ALUR.E.D. KITE BRAVO 101 /BRAVO 110/ GM 5/
GMNX /GMNXS/GM 6/ GM 4 XS /
GM4WD/GM 110 MIL
SP13 SP 14 SP Z180 SP Z141 SP 25 SP 213
RICAMBI / SPARE PARTS
R151013 R151014 R151087 R151078 R151054N R151018

2024

Dimensioni - dimensions:
1,6mMmx@d 16 mm
PVC

Gonfiatori - Pumps:
BRAVO 6 / BRAVO 6M /
BRAVO 6 MIL / BRAVO 12

Dimensioni - dimensions:
1,7mx@ 21 mm
PVC

Gonfiatori - Pumps:
BRAVO 1 /BRAVO 2

Dimensioni - dimensions:
1,7mx@ 21 mm
PVC

Gonfiatori - Pumps:
BRAVO 10/ GP 10

iH
%
¥

Dimensioni - dimensions:

1,7mx@ 21 mm
PVC

Gonfiatori - Pumps:
GP5

Dimensioni - dimensions:
1,7mx @20 mm
LDPE+EVA

Gonfiatori - Pumps:
BRAVO 7/7M - BRAVO 8/8M - BRAVO @

Dimensioni - dimensions:
1,7mx@ 21 mm
PVC

Gonfiatori - Pumps:
BST 800 / BST 800 BATTERY / BST 300 /
GE 10-3/GE 10-8/GE 10-B
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TUBI E RACCORDI - HOSES AND FITTINGS

SCOPIECA

RICAMBI / SPARE PARTS

SP Z184
R333370

Tubo/Hose GE BTP-2
RH0S0024

SP 218
R151035

SP 217
R151052

SP Z185
R811116N

SP 2009
R210012

Dimensioni - dimensions:
1,25mx @ 20 mm
EPDM

Gonfiatori - Pumps:

GEBP-1/GE22RC/GE 10-BAR.S.

Dimensioni - dimensions:
1,25mx @ 20 mm
EPDM

Gonfiatori - Pumps:
GE BTP-1/ GE BTP-2

Dimensioni - dimensions:
1,25 mx @ 20 mm
EPDM

Gonfiatori - Pumps:
GE 20-2/GE 25/ GE 21-1A

Dimensioni - dimensions:
1,5mx@ 25 mm (PU)

Gonfiatori - Pumps:
OV 10/0V 6/ GE 2000 - ARS.
(standard fitting) / GE 900 - AR.S.

Dimensioni - dimensions:
1,5mx @25 mm (PVC)

Gonfiatori - Pumps:
OV4 con connettori standard / OV4

with standard connector

Dimensioni - dimensions:
1.25mx @ 21 mm
PVC

Gonfiatori - Pumps:
BRAVO 100 / BRAVO 100 D

RICAMBI / SPARE PARTS

SP Z050
R210050

SP Z188
R990047

SP 2189
R990048

SP 2190
R990049

SP 2094
R990023

SP 214/NEW
R151025

2024

Dimensioni - dimensions:
1.7mx@ 21 mm
PVC

Gonfiatori - Pumps:
GE 230/800 - GE 230/1000

Dimensioni - dimensions:
1,25mx @ 20 mm
EPDM

Gonfiatori - Pumps:

GEBP-1/GE22RC/GE 10-BAR.S.

Dimensioni - dimensions:
1,25mx @ 20 mm
EPDM

Gonfiatori - Pumps:
GE BTP-1/ GE BTP-2

Dimensioni - dimensions:
1,25 mx @ 20 mm
EPDM

Gonfiatori - Pumps:
GE20-2/GE 21-1A/ GE25

Dimensioni - dimensions:
1,25m x @ 20 mm
EPDM

Gonfiatori - Pumps:
GEBP/BP 12/ GEBTP-1/
GE BTP/BTP 12

l¥so

Dimensioni - dimensions:
28mMx 25 mm
PU

Gonfiatori - Pumps:
TURBO MAX (> 2011)
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TUBI E RACCORDI - HOSES AND FITTINGS

SCOPIECA

SP 215 SP Z006 EPDM hoes EPDM hoes SP 7126 SP 2027
RICAMBI / SPARE PARTS
R151030 R151131 RH0S0030 RH0S0040 R151133 R210035
e lis

Dimensioni - dimensions:
1,5mx@ 25 mm (PU)

Gonfiatori - Pumps:
OV10/OV6/GE2000 - AR.S. (adapter
718/2005 glued in) / GE 900 - AR.S.

SPZ006 - 1,5mx @40 mm - PVC

Gonfiatori - Pumps:
OV10-40/ GE 900 / GE Q00 ARS /

GE 230/2000 / GE 120-230/2000 + AR.S.

Tubo EPDM -260HV / EDPM hoes-260HV.
-1.5mxd40m -

Gonfiatori - Pumps:
PCS/ GE2000/65 / GE 1800 ROMA / GE 1800 EL

Tulbo EPDM -260HV / EDPM hoes-260HV.
-1.5mx@@40m -

Gonfiatori - Pumps:
PCS / GE2000/65 / GE 1800 ROMA / GE 1800 EL

RICAMBI / SPARE PARTS

SP 2032
R211003

SP Z033
R211004

SP 2036
R211007

SP 2031
R211002

2024

Art. 850 - Tubo 15 m x @40 mm - EPDM

Art. 850 - Hose 15 m x & 40 mm - EPDM

Art. 860 — Tubo 15 m x & 40 mm - PVC

Art. 860 - Hose 15 mx & 40 mm - PVC

Art. 810 - Tubo 25 mx @21 mm - PVC

Art. 810 - Hose 25 m/@ 21 mm - PVC

Bobinada 25 m /@25 mm - PU

25m /@ 25 mm coil - PU

Gonfiatori - Pumps:
TURBOMAX

SPZ126 - 1,5mx @40 mm - EPDM

Gonfiatori - Pumps:
OV10-40/ GE 900/ GE Q00 ARS /

GE 230/2000/ GE 120-230/2000 + AR.S.

Art. 760 - Raccordo per valvola 260 H.V.

Art. 760 - Fitting for valve 260 H.V.
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TUBI E RACCORDI - HOSES AND FITTINGS

SCOPIECA

RICAMBI / SPARE PARTS

SP 2025
R210033

SP 2024
R210032

SP Z134
R151134

SP Z013
R210017

SP 2014
R210018

SP 46
R151046

SP 2026
R210034

Art. 741 - Raccordo Tubo-Pompa
per BRAVO 2000/ BRAVO 2000 ARS
/OV 10/OV 6 - 3 25 mm

Art. 741 - Hose-Pump fitting for
BRAVO 2000/BRAVO2000ARS
/OVIO/OVE -2 25 mm

Art. 741 - Raccordo Tubo-Pompa
per BRAVO 2000/ BRAVO 2000 ARS
/OV 10/OV 6 - 2 40 mm

Art. 741 - Hose-Pump fitting for
BRAVO 2000/BRAVO2000AR
S/OVI0/OV6 - @ 40 mm

Raccordo a Y tubo-pompa

Y hose-pump fitting

Raccordo Tubo-Pompa per
PCS/BRAVO 2000 IP65/
BRAVO2000ARSIP6S-g40mm

Hose-Pump fitting for
PCS/BRAVO 2000 IP 65/
BRAVOZ2000ARSIP65-240mm

Raccordo Tubo-Pompa per
PCS/BRAVO 2000 IP65/
BRAVO2000ARSIP65-325mm

Hose-Pump fitting for
PCS/BRAVO 2000 IP 65/
BRAVOZ2000ARSIP65-225mm

Raccordo Tubo-Pompa per
BRAVO 1/BRAVO 2/BRAVO 10

Hose-Pump fitting for
BRAVO 1/BRAVO 2/BRAVO 10

Art. 795 - Riduzione in PVC Tubo-
Raccordo - ¢ 25/20 mm

Per bobine o tubi 225mm

Art. 795 - PVC reduction Hose-
Fitting - @ 25/20 mm

For @25mm coils or tubes

RICAMBI / SPARE PARTS

SP Z115
R210053

SP 157
R151024N

SP 156
R151023N

SP Z034
R211005

SP 216
R151032

SP 20
R201020

SP Z125
R151050

2024

Raccordo di sgonfiaggio da
inserire sul fondo.
Per GE 230/1000

Deflation fitting to be attached on
the bottom.
For GE 230/1000

Raccordo per tubo di controllo
pressione e valvola di gonfiaggio
(BRAVO 2005/H?3)

Fitting for pressure control hose
and inflation valve
(BRAVO 2005/H3)

Raccordo per tubo di
controllo pressione e valvola di

gonfiaggio (HR)

Fitting for pressure control hose
and inflation valve (HR)

Art. 866 - Tubo per controllo
pressione 15 m/@ 6 mm - PU

Art. 866 - Hose for pressure
control 15 m/@ 6 mm - PU

Connettore arancione a baionetta
per TURBO MAX

Orange bayonet connector
for TURBO MAX

Gancio di chiusura per GP 10

Closing clip for GP 10

Custodia per BST 800 BATT e GE 10-B

Case for BST 800 BATT e GET0-B
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KIT DI RIPARAZIONE - REPAIR KIT

RICAMBI / SPARE PARTS

SP 17
R101017

SP 50
R101060

SP 55
R101065

2024

@ FLEXIBLE DURABLE ADHESIVE

[£)AQUASURE

GEARAID

Made in EU

£

Collante professionale per PVC/tessuto spalmato/gomma sintetica (gr. 28)

Professional glue for PVC/glazed fabrics/ synthetic rubber (gr. 28)

Kit ricambi/riparazione:

1 tappo per valvola a vite
2 tappi piccoli

2 tappi medi

1 raccordo per gonfiator
1 foglia PVC

1 tubo dicolla (5 gr)

Kit spare parts/repair

| boston valve

2 small caps

2 medium caps

] fitting for pump
1 PVC patch

I glue tube (5 gr)

Kit colla (gr. 5) e foglia PVC

Kit glue (gr. 5) and PVC patch

SCOPIECA
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Foglietto_istruzioni_AS20_and_Repair_Kit.pdf

VALVOLE DI GONFIAGGIO - INFLATION VALVES

SCOPIECA

RICAMBI / SPARE PARTS

SP 43
R201043

SP 129/2005/G SP 129/2005/B

R601148 R601147

SP 129/2001/G SP 129/2001/B

R601130 R601129

SP 129/2000/G SP 129/2000/B

R601146 R601145

SP Z183
R801374

SP Z182
R801372

SP 136
R601141

2024

Valvola Boston

Boston valve

Valvola di gonfiaggio
BRAVO 2005 - grigio / nero

Inflation valve
BRAVO 2005 - grey / black

PCS: 6

Valvola di gonfiaggio
BRAVO 2001 - grigio / nero

Inflation valve
BRAVO 2001 - grey / black

PCS: 6

Valvola di gonfiaggio
BRAVO 2000 - grigio / nero

Inflation valve
BRAVO 2000 - grey / black

PCS: 6

-—1

Chiave per valvola BRAVO 260 H.V.

Key for valve BRAVO 260 H.V.

- -
-

Chiave per valvole
VA 28 0/ VA 30/ VA 50/ VA 285

Key for valves
VA 280/ VA 30/ VA 50/ VA 285

Chiave per valvole BRAVO 2000/
BRAVO 2001/BRAVO 2004/BRAVO 2005/
BRAVO 2014/SUPER VALVE/VA 100

Key for valves BRAVO 2000/
BRAVO 2001/ BRAVO 2004/BRAVO 2005/
BRAVO 2014/ SUPER VALVE/VA 100
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ACCESSORI PER GOMMONI - ACCESSORIES FOR RIBS

2024

SCOPIECA

SP 207 SP 208 SP 75/B SP 103 SP 75/G

RICAMBI / SPARE PARTS
R605071 R605081 R601075 R601076 R601080
"“\ \‘\__“_'7_ > "
Supporto bandiera - grigio RAL 7001 Base in gomma @ 90 mm - grigio RAL 700 Tappo di svuotamento + BASE - nero Tappo di svuotamento (solo plug) - nero Tappo di svuotamento + BASE - grigio
Flag support - grey RAL 7001 Rubber base @ 90 mm - grey RAL 7001 Empty plug + BASE - black Empty plug (plug only) - black Empty plug + BASE - grey
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ALIMENTAZIONE GONFIATORI - ELECTRIC SUPPLY FOR PUMPS

SCOPIECA

RICAMBI / SPARE PARTS

SP Z136
R990055

SP #33
R990033

SP #35
RP90035

SP #36
R990036

SP 221
R151038

SP 228
R151034

SP 2051
R210051

Caricabatterie per batterie
GE25 HP (prima del 2023) e KIT HP

Battery charger for GE25 HP (before

Caricabatterie per GE 10-B, GE20-2,
GE25 SL e KIT SL Caricabatterie

Battery charger for GE 10-B, GE20-2,

Caricabatteria per BST 800 BATT /
BRAVO 12 BATT

Battery charger for BST 800 BATT /

Caricabatterie per GE21-TA

Battery charger for GE21-TA

Spina accendisigari 12V
per GE20-2 - GE25

12V Cigarette plug for GE20-2 - GE25

Spina accendisigari 12V per BST 800
BATT e BRAVO12 BATT

12V Cigarette plug for BST 800 BATT

2023) and KIT HP Battery GE25 SL and KIT SL Battery BRAVO 12 BATT and BRAVO12 BATT
SP 2093 SP Z155 SP 21 SP 2166 SP 2157 SP Z149
RICAMBI / SPARE PARTS
R990022 R990068 R210021 R401159 R990070 R990062

2024

Morsetti per GE20-2 (K6130702), BP12
(K6131300) e BTP12 (K6131200)

Alligators for GE20-2 (K6130702), BP12
(K6131300) and BTP12 (K&131200)

Cavo 0,5 m con accendisigari per
BST 300/800/GEBP-1/BTP-1/10-8/10-3

0,5 m Cable with cigarette lighter forBST
300/800/ GE BP-1/BTP-1/10-8/10- 3

FEEE
" | A#kh

Batteria per GE20-2, GE21-TA
e GE25SL, GE 10-B

Battery for GE20-2, GE21-1A and
GE25SL, GE 10-B

Connettori per KIT TURBO MAX

Connectors for TURBO MAX KIT

Cavo di alimentazione con accendisigari
per GE BP-1/BTP-1/BTP-2
adatto per impianti con corrente
massima erogabile di 20 A

Power supply cable with cigarette lighter
for GE BP-1/BTP-1/BIP-2
suitable for installations/systems with
maximum output current up to 20 A

Clip per GE BP-1, GE BTP-1 e KIT batterie

Clip for GE BP-1, GE BTP-1 and Battery KIT

Spina accendisigari 12V
per GE21-TA

12V Cigarette plug for GE21-TA
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BORSE - CARRY BAG

SCOPIECA

RICAMBI / SPARE PARTS

SP 225
R151042

SP 227
R151044

SP 2002
R151045

SP Z140
R151077

SP 222
R151039

TURBO MAX GE 20-2 GE 21-1A GE 25/ GE 22 CAPRI
SP 230 SP 2138 SP 2139 SP 2028
RICAMBI / SPARE PARTS
R151069 R151074 R151075 R210036

BST 300/ BST 800/ GE 10-3/ GE 10-8

GE BP/ GE BP-1

GE BTP-1/ GE BTP-2

Sacca per pompe a mano

Transport mesh bag for hand pumps

BST 800 BATTERY / GE 10-B

2024
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RICAMBI PER ACCESSORI SUP - SPARE PARTS FOR SUP ACCESSORIES

)

SCOPIECA

2024

SP 105 SP 2040 SP 106 SP 209 SP 211 SP 2158
RICAMBI / SPARE PARTS
R251010N R212003 R251012 R151029N R151033N R605100N
9 9 |
B T RS i

BEE

Ghiera per pagaie SUP

Plastic screw collars for SUP paddles

Guaina in NBR per pagaie SUP

NBR foam handle for SUP paddles

‘lf ey

Wi

Bottone per pagaie SUP

Push-pin for SUP paddles

O-ring per pompa BRAVO SUP / BRAVO SUP-3

O-ring for BRAVO SUP / BRAVO SUP-3 pump

Raccordo per sgonfiaggio sicuro

Safe deflate adapter
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PESI E DIMENSIONI DEI GONFIATORI - INFLATORS WEIGHTS AND DIMENSIONS

Nel peso netto della pompa sono compresi anche tutti gli accessori.

The net weight of the pump also includes all accessories.

2024

GE 25 SL

[tem

K6130200

[tem dimensions

370x 170 x 190 mm

GE 25-1 RC 120V/230V

[tem

GE3S0013 / GE3S0010

ltem net weight

10,5 kg

[tem dimensions

370x 170 x 190 mm

Box dimensions

420 x 320 x 220 mm

ltem net weight

5,5 kg

Box gross weight

11 kg

Box dimensions

420 x 320 x 220 mm

ltem per box

GE 25 AC 120V/230V

[tem

|

K6130980 / K6130980

[tem dimensions

370x 170 x 190 mm

Box gross weight 6 kg

ltem per box 1

GE 22 CAPRI

ltem GE3S0000

ltem net weight

6 kg

[tem dimensions

380 x 200 x 120 mm

Box dimensions

420 x 320 x 220 mm

ltem net weight

4 kg

Box gross weight

6,2 kg

Box dimensions

410 x 250 x 360 mm

ltem per box

GE 25-1 RC 12V/24V

[tem

|

GE3S0011 / GE3S0012

Rempddmeesigons

370x 170 x 190 mm

Box gross weight 4,2 kg
ltem per box 1

GE 22 - 12V

ltem GE3S0003

ltem net weight

5,5 kg

[tem dimensions

300 x 200 x 130 mm

Box dimensions

420 x 320 x 220 mm

ltem net weight

4 kg

Box gross weight

6 kg

Box dimensions

410 x 250 x 360 mm

ltem per box

|

Box gross weight

4,5 kg

ltem per box

1
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SCOPIECA
GE 20-2
ltem K6130702
ltem dimensions 200 x 320 x 220 mm
ltem net weight 6,4 kg
Box dimensions 340 x 300 x 230 mm
Box gross weight 6,7 kg
ltem per box 1
GE 21-1A
ltem K6130801
ltem dimensions 220 x 320 x 220 mm
ltem net weight 5,8 kg
Box dimensions 350 x 300 x 230 mm
Box gross weight 6,4 kg
ltem per box 1
GE BP-1
ltem K6131320
ltem dimensions 205 x 105 x 130 mm
ltem net weight 2 kg
Box dimensions 410 x 250 x 360 mm
Box gross weight 2,3 kg
ltem per box 4
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PESI E DIMENSIONI DEI GONFIATORI - INFLATORS WEIGHTS AND DIMENSIONS

Nel peso netto della pompa sono compresi anche tutti gli accessori. 3COPIECA

The net weight of the pump also includes all accessories.

GE BTP-2 MiMa

[tem

GE3S0004

[tem dimensions

295 x 105 x 160 mm

ltem net weight

2 kg

Box dimensions

420 x 340 x 350 mm

Box gross weight

2,4 kg

ltem per box

GE 10-3/ GE 10-8

[tem

4

K6131800 / Ko6131830

[tem dimensions

180 x 200 x 240 mm

ltem net weight

2,5 kg

Box dimensions

Q00 x 280 x 230 mm

Box gross weight 2,8 kg
ltem per box 4

GE 10-B

ltem K6131860

[tem dimensions

180 x 200 x 300 mm

ltem net weight

5,2 kg

Box dimensions

540 x 340 x 220 mm

Box gross weight

5,5 kg

ltem per box

3
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TURBO MAX 12V/24V

[tem

6130022/ 6130072

[tem dimensions

310 x 180 x 190 mm

GE 2000/65

ltem

K6131100

ltem net weight

4 kg

ltem dimensions

700 x 250 x 350 mm

Box dimensions

240 x 340 x 240 mm

ltem net weight

16,5 kg

Box gross weight

4.4 kg

Box dimensions

420 x 620 x 320 mm

ltem per box

|

TURBO MAXKIT 12V/24V

[tem

6130021 /6130076

[tem dimensions

330x 210 x 230 mm

Box gross weight 17,8 kg
ltem per box 1
HYPERPUMP

ltem GEQS0000

ltem net weight

2,8 kg (12V) - 3 kg (24V)

ltem dimensions

700 x 250 x 350 mm

Box dimensions

230 x 330x 210 mm

ltem net weight

16,5 kg

Box gross weight

3 kg (12V) - 3,2 kg (24V)

Box dimensions

420 x 620 x 320 mm

ltem per box

P.C.S.

[tem

|

6130650

[tem dimensions

700 x 250 x 350 mm

Box gross weight 17,8 kg
ltem per box |

GE 3600

ltem GE7S0007

ltem net weight

16,5 kg

ltem dimensions

700 x 250 x 350 mm

Box dimensions

420 x 620 x 320 mm

ltem net weight

14 kg

Box gross weight

17,8 kg

Box dimensions

420 x 630 x 340 mm

ltem per box

|

Box gross weight

14,4 kg

ltem per box

|
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PESI E DIMENSIONI DEI GONFIATORI - INFLATORS WEIGHTS AND DIMENSIONS

Nel peso netto della pompa sono compresi anche tutti gli accessori. 3COPIECA
The net weight of the pump also includes all accessories.
GE 1800 ROMA GE 120/230 2000 A.R.S. GE 230/1000
ltem K6131900 ltem K6131030 / K6131090 ltem 6130190
ltem dimensions 330 x 280 x 350 mm ltem dimensions 400 x 170 x 260 mm ltem dimensions @ 165 x 270 mm
ltem net weight 8 kg ltem net weight 4,2 kg ltem net weight 3,8 kg
Box dimensions 420 x 330 x 340 mm Box dimensions 400 x 310 x 300 mm Box dimensions 210 x 340 x 240 mm
Box gross weight 8,8 kg Box gross weight 5,2 kg Box gross weight 4 kg
ltem per box | ltem per box | ltem per box 1
GE 1800 EL GE 120/230 2000 GE 230/1000 MIL
ltem GE7S0000 ltem K6131040 / K6131000 ltem 6130210
ltem dimensions 330 x 280 x 350 mm ltem dimensions 320 x 170 x 260 mm ltem dimensions @ 165 x 330 mm
ltem net weight 8 kg ltem net weight 4,2 kg ltem net weight 5 kg
Box dimensions 420 x 330 x 340 mm Box dimensions 400 x 310 x 300 mm Box dimensions 580 x 250 x 270 mm
Box gross weight 8,9 kg Box gross weight 5,2 kg Box gross weight 5,5 kg
ltem per box | ltem per box 1 ltem per box |
GE 1800 EVO GE 230/2000 MIL GE 900
ltem GE7S0006 ltem K6131050 ltem K6131600
ltem dimensions 330 x 280 x 350 mm ltem dimensions 320 x 170 x 260 mm ltem dimensions 220 x 170 x 170 mm
ltem net weight 6,4 kg ltem net weight 5,8 kg ltem net weight 2,3 kg
Box dimensions 420 x 330 x 340 mm Box dimensions 410 x 340 x 230 mm Box dimensions 200 x 280 x 230 mm
Box gross weight 6,8 kg Box gross weight 0,4 kg Box gross weight 2,5 kg
ltem per box | ltem per box 1 ltem per box 4
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PESI E DIMENSIONI DEI GONFIATORI - INFLATORS WEIGHTS AND DIMENSIONS

Nel peso netto della pompa sono compresi anche tutti gli accessori.

The net weight of the pump also includes all accessories.

2024

GE 900 A.R.S.

[tem

Ko131630

GE OV 10 120/230

[tem

K6130440 / K6130400

[tem dimensions

220 x 170 x 250 mm

[tem dimensions

150x 160 x 170 mm

ltem net weight

2,3 kg

ltem net weight

2,1 kg

Box dimensions

Q00 x 280 x 230 mm

Box dimensions

Q00 x 280 x 230 mm

Box gross weight 2,5 kg
ltem per box 4

GE 900 AA+

ltem Ko131610

[tem dimensions

220 x 170 x 250 mm

ltem net weight

2,3 kg

Box dimensions

Q00 x 280 x 230 mm

Box gross weight

2,5 kg

ltem per box

GE OV 10-40 120/230

[tem

4

K6130495 / K6130450

[tem dimensions

150 x 160 x 170 mm

ltem net weight

2,5 kg

Box dimensions

640 x 330 x 410 mm

Box gross weight

2,7 kg

ltem per box

4
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Box gross weight 2,3 kg
ltem per box 4

GE OV 6

ltem K6130430

[tem dimensions

150 x 160 x 170 mm

ltem net weight

2 kg

Box dimensions

Q00 x 280 x 230 mm

Box gross weight 2,1 kg
ltem per box 4

GE OV 4

ltem K6130415

[tem dimensions

120 x 150 x 145 mm

ltem net weight

1,2 kg

Box dimensions

Q00 x 280 x 230 mm

Box gross weight

1,6 kg

ltem per box

4

y

SCOPIECA
GM NX
ltem K6121100
ltem dimensions 140 x 300 x 650 mm
ltem net weight 1,6 kg
Box dimensions 610 x 320 x 690 mm
Box gross weight 1,7 kg
ltem per box 6
GM NMS
ltem K6121150
ltem dimensions 140 x 300 x 570 mm
ltem net weight 1,5 kg
Box dimensions 610 x 320 x 690 mm
Box gross weight 1,6 kg
ltem per box 6
SUPER F
ltem GMINOOOO / 6121717N
ltem dimensions 145 x 150 x 635 mm
ltem net weight 1,4 kg
Box dimensions 670 x 640 x 310 mm
Box gross weight 1,8 kg
ltem per box 38
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PESI E DIMENSIONI DEI GONFIATORI - INFLATORS WEIGHTS AND DIMENSIONS

Nel peso netto della pompa sono compresi anche tutti gli accessori. 3COPIECA
The net weight of the pump also includes all accessories.
BRAVO 100-D BRAVO GM 5 BRAVO 1
ltem K6120540 ltem GM1S0000 ltem 6070001
ltem dimensions 140 x 300 x 650 mm ltem dimensions 286 x 150 x 520 mm ltem dimensions 260 x 200 x 80 mm
ltem net weight 1,1 kg ltem net weight 1,2 kg ltem net weight 1 kg
Box dimensions 610 x 320 x 690 mm Box dimensions 410 x 320 x 620 mm Box dimensions 950 x 290 x 340 mm
Box gross weight 1,2 kg Box gross weight 1,4 kg Box gross weight 1,1 kg
ltem per box o) ltem per box 5 ltem per box 12
BRAVO 101 BRAVO 110 MIL GP 5
ltem 6120600 ltem K6120750 ltem K6080000
ltem dimensions 140 x 300 x 650 mm ltem dimensions 170 x 300 x 600 mm ltem dimensions 290 x 220 x 80 mm
ltem net weight 1,2 kg ltem net weight 1,7 kg ltem net weight 1,3 kg
Box dimensions 610 x 320 x 690 mm Box dimensions 230 x 360 x 630 mm Box dimensions 230 x 380 x 300 mm
Box gross weight 1,4 kg Box gross weight 1,9 kg Box gross weight 1,5 kg
ltem per box 6 ltem per box Q ltem per box 12
BRAVO GM 6 BRAVO 6 / BRAVO 6M GP 10
ltem K6120770 ltem 6120006 / 6120007 ltem 6090010
ltem dimensions 170 x 300 x 580 mm ltem dimensions 210 x 120 x 470 mm ltem dimensions 350 x 250 x 80 mm
ltem net weight 1,4 kg ltem net weight 1,1 kg ltem net weight 2,8 kg
Box dimensions 360 x 230 x 630 mm Box dimensions 640 x 540 x 480 mm Box dimensions 240 x 310 x 390 mm
Box gross weight 1,6 kg Box gross weight 1,2 kg Box gross weight 2,9 kg
ltem per box Q ltem per box 12 ltem per box 12
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PESI E DIMENSIONI DI REMI E PAGAIE - PADDLE AND OARS WEIGHTS AND DIMENSIONS

Nel peso netto sono compresi tutti i componenti del prodotto. 3COPRECA

The net weight includes all product components.

RSP 160

[tem

K6501501

[tem dimensions

160/84cm -3 35 mmx 1 mm

RSP 140 z

[tem

K6501471

ltem net weight

0,62 kg

[tem dimensions

140 cm - @ 35 mm x 1T mm

Box dimensions

1080 x 230 x 230 mm

ltem net weight

0,60 kg

Box dimensions

1080 x 230 x 230 mm

Box gross weight 8,4 kg
ltem per box 12

RSP 180

ltem K6501600

[tem dimensions

180/84cm - 35 mmx 1 mm

Box gross weight 8 kg

ltem per box 12

RSP 150 Z

ltem K6501480

ltem net weight

0,75 kg

[tem dimensions

150cm - 35 mmx 1 mm

Box dimensions

1080 x 230 x 230 mm

ltem net weight

0,60 kg

Box dimensions

1050 x 220 x 280 mm

Box gross weight 9,6 kg
ltem per box 12

RSP 140 2

ltem K6501470

[tem dimensions

140 cm - @ 35 mmx 1 mm

Box gross weight 8 kg

ltem per box 12

RSP 160 Z

ltem K6501490

ltem net weight

0,60 kg

[tem dimensions

160cm - 35 mmx 1 mm

Box dimensions

1080 x 230 x 230 mm

ltem net weight

0,67 kg

Box gross weight

8 kg

Box dimensions

1080 x 230 x 230 mm

ltem per box

12

Box gross weight

8,1 kg

ltem per box

12
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RSP 160 Z

ltem

K6501491

ltem dimensions

160cm - 35 mmx 1 mm

ltem net weight

0,67 kg

Box dimensions

1080 x 230 x 230 mm

Box gross weight 8,1 kg
ltem per box 12

RSP 160 ZK

ltem K6501493

[tem dimensions

160cm - 35 mmx 1 mm

ltem net weight

0,80 kg

Box dimensions

1080 x 230 x 230 mm

Box gross weight 10,8 kg
Iltem per box 12

RSP 180 K

ltem K6501602

ltem dimensions

180cm - 35 mmx 1 mm

ltem net weight

0,85 kg

Box dimensions

1080 x 230 x 230 mm

Box gross weight

11,6 kg

ltem per box

12

2024
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PESI E DIMENSIONI DI REMI E PAGAIE - PADDLE AND OARS WEIGHTS AND DIMENSIONS

Nel peso netto sono compresi tutti i componenti del prodotto. 3COPRECA

The net weight includes all product components.

ON DEMAND

ON DEMAND

ON DEMAND

RSP 160

[tem

K6501500

[tem dimensions

160/84cm -3 35 mmx 1T mm

ltem net weight

0,62 kg

Box dimensions

1080 x 230 x 230 mm

Box gross weight 8,4 kg
ltem per box 12

RSP 160 K

ltem K6501550

[tem dimensions

160/84cm -3 35mmx 1T mm

ltem net weight

0,77 kg

Box dimensions

1080 x 230 x 230 mm

Box gross weight 10,2 kg
ltem per box 12

RSP 160 ZK

ltem K6501492

[tem dimensions

160/84cm - 35 mmx 1 mm

ltem net weight

0,80 kg

Box dimensions

1080 x 230 x 230 mm

Box gross weight

10,8 kg

ltem per box

12

ON DEMAND

ON DEMAND

ON DEMAND

RSP 150 2

[tem

K6501481

[tem dimensions

150cm - 35 mmx 1 mm

ltem net weight

0,60 kg

Box dimensions

1080 x 230 x 230 mm

Box gross weight 8 kg

ltem per box 12

RSP 150 ZK

ltem K6501482

[tem dimensions

150cm - 35 mmx 1 mm

ltem net weight

0,60 kg

Box dimensions

1050 x 220 x 280 mm

Box gross weight 8 kg

ltem per box 12

RSP 180

ltem K6501601

[tem dimensions

180/84cm - 35 mmx 1 mm

ltem net weight

0,75 kg

Box dimensions

1080 x 230 x 230 mm

Box gross weight

9,4 kg

ltem per box

12

ON DEMAND

ON DEMAND

ON DEMAND
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RSP 180 K

ltem

K6501603

ltem dimensions

1080 x 230 x 230 mm

ltem net weight

0,85 kg

Box dimensions

180cm - 35 mmx 1 mm

Box gross weight 11,6 kg
ltem per box 12
1410/SC

ltem 6201421N

[tem dimensions

222 cm - 27 mm

ltem net weight

10,4 kg

Box dimensions

820 x 330 x 320 mm

Box gross weight 11,2 kg
Iltem per box 12
916/SC

ltem 6942050N

ltem dimensions

82cm - D27 mm

ltem net weight

0,5 kg

Box dimensions

420 x 570 x 310 mm

Box gross weight

8,2 kg

ltem per box

15

2024
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PESI E DIMENSIONI DI REMI E PAGAIE - PADDLE AND OARS WEIGHTS AND DIMENSIONS

2024

Nel peso netto sono compresi tutti i componenti del prodotto.

The net weight includes all product components.

/
/

ON DEMAND

ON DEMAND

/

ON DEMAND

3715/SC

[tem

6201415N

[tem dimensions

670 x 410 x 360 mm

ltem net weight

0,9 kg

Box dimensions

120/160cm - @ 28/25 mm

Box gross weight 12,1 kg
ltem per box 12
2035/SC

ltem 6201221N

[tem dimensions

146 cm/217 cm - 25 mm

ltem net weight

0,82 kg

Box dimensions

860 x 310 x 320 mm

Box gross weight 11 kg
ltem per box 12
1400/SC

ltem 6201401N

[tem dimensions

150 cm - 28 mm

ltem net weight

1,15 kg

Box dimensions

820 x 330 x 320 mm

Box gross weight

14,7 kg

ltem per box

12

ON DEMAND

2010/SC

[tem

6201111N

[tem dimensions

140 cm - 28 mm

ltem net weight

0,67 kg

Box dimensions

1430 x 250 x 240 mm

Box gross weight 2,6 kg
ltem per box 12

TSP 110/155

ltem 6293101N

[tem dimensions

158/118 cm - @ 30/35xTmm

ltem net weight

0,55 kg

Box dimensions

200 x 1200 x 220 mm

Box gross weight 7,7 kg
ltem per box 12

TSP 50/120

ltem 6293 103N

[tem dimensions

50/120cm - @ 24/28x1mm

ltem net weight

0,29 kg

Box dimensions

270 x 530 x 370 mm

Box gross weight

7,9 kg

ltem per box

24

R,

/

ON DEMAND
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N100

ltem

SCOPIECA

6281 100N

ltem dimensions

120/180cm - @ 25/30 x1mm

ltem net weight

0,75 kg

Box dimensions

1270 x 230 x 200 mm

Box gross weight 10,8 kg
ltem per box 12

IDS 16

ltem 6282200N

[tem dimensions

105/180cm - @ 25/30 xITmm

ltem net weight

0,48 kg

Box dimensions

130 x 1070 x 180 mm

Box gross weight 6,5 kg
Iltem per box 12

TSP 50/120

ltem 6293104N

ltem dimensions

50/120cm - @ 24/28 x1mm

ltem net weight

0,55 kg

Box dimensions

370 x 540 x 270 mm

Box gross weight

14,6 kg

ltem per box

24
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Nel peso netto sono compresi tutti i componenti del prodotto. 3COPIECA
The net weight includes all product components.
KC FIBERGLASS-2 XT ALU-2 XT ALU
ltem 6510200N ltem 6511110N ltem 6511010N
ltem dimensions 220cm - @ 29 x 1.2 mm ltem dimensions 225¢cm - 29 x 1.2 mm ltem dimensions 215cm - @ 29 x 1.2 mm
ltem net weight 1.15 kg ltem net weight 1,2 kg ltem net weight 1,2 kg
Box dimensions 1200 x 220 x 180 mm Box dimensions 230 x 1270 x 180 mm Box dimensions 240 x 2250 x 100 mm
Box gross weight ? kg Box gross weight 8 kg Box gross weight 7,8 kg
ltem per box 6 ltem per box 6 ltem per box 6
ON DEMAND ON DEMAND
XT FIBERGLASS ADJ XT ALU ADJ XT ALU -2
ltem 6510700N ltem 6511200N ltem 6511100N
ltem dimensions 210-240cm - @ 29 x 1.2 mm ltem dimensions 210/240 cm - @ 29 x1.2mm ltem dimensions 215cm -3 29x 1.2 mm
ltem net weight 1 kg / . ltem net weight 1,2 kg / ltem net weight 1,2 kg
Box dimensions 1500 x 220 x 190 mm Box dimensions 230 x 1120 x 220 mm Box dimensions 230 x 1270 x 180 mm
Box gross weight 7 kg Box gross weight 7,8 kg Box gross weight 7,8 kg
ltem per box 6 ltem per box 6 ltem per box 6
ON DEMAND
XT FIBERGLASS-2 XT ALU KWB FIBERGLASS - 2
ltem 6510610N ltem 651 1000N ltem 6511620N
ltem dimensions 225¢cm - @ 29 x 1.2 mm ltem dimensions 215cm -3 29x 1.2 mm ltem dimensions 230/123cm - 29 x 1.2 mm
ltem net weight 1,1 kg ltem net weight 1,2 kg ltem net weight 1,2 kg
Box dimensions 230 x 180 x 2000 mm Box dimensions 240 x 2250 x 100 mm Box dimensions 230 x 1270 x 180 mm
Box gross weight 7,6 kg Box gross weight 7,8 kg Box gross weight 7,8 kg
ltem per box ¢} ltem per box o) ltem per box o)
ON DEMAND
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Nel peso netto sono compresi tutti i componenti del prodotto.

The net weight includes all product components.

2024

ON DEMAND

KC FIBERGLASS-2

[tem

6511610N

[tem dimensions

220/118 cm - @ 29 x 1.2 mm

ltem net weight

1,5 kg

Box dimensions

230 x 1260 x 180 mm

Box gross weight 2,6 kg
ltem per box 6

KWB FIBERGLASS AD)J

ltem 6511700N

[tem dimensions

210/240 cm - @ 29 x1.2mm

ltem net weight

1,3 kg

Box dimensions

1500 x 230 x 180 mm

Box gross weight 8,2 kg
ltem per box 6

KWB ALU-2

ltem 6512100N

[tem dimensions

220/118 cm - @ 29 x 1.2 mm

ltem net weight

1,1 kg

Box dimensions

230 x 1260 x 180 mm

Box gross weight

7,9 kg

ltem per box

6

ON DEMAND

/7

ON DEMAND

KWB ALU- 4

[tem

6512230N

[tem dimensions

230/77 cm - 29 x 1.2 mm

ltem net weight

1,2 kg

Box dimensions

220 x 800 x 270 mm

Box gross weight 8,1 kg
ltem per box 6

KWB ALU-2

ltem 6512110N

[tem dimensions

230/123 cm - @ 29 x 1.2 mm

ltem net weight

1,2 kg

Box dimensions

230 x 1270 x 180 mm

Box gross weight 11,4 kg
ltem per box 6

KWB ALU-4

ltem 6512220N

[tem dimensions

220/72cm - J 29 x 1.2 mm

ltem net weight

1,1 kg

Box dimensions

220 x 290 x 740 mm

Box gross weight

7,7 kg

ltem per box

6

ON DEMAND
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KWB ALU

ltem

SCOPIECA

6512000N

ltem dimensions

210cm - 3 29 x 1.2 mm

ltem net weight 1,5 kg
Box dimensions XXX

Box gross weight 10 kg
ltem per box 6

KWB ALU ADJ

ltem 6512300N

[tem dimensions

210/40cm - @ 29 x 1.2 mm

ltem net weight

1, kg

Box dimensions

1500 x 230 x 180 mm

Box gross weight 8,1 kg
Iltem per box 6
AK-PRO

ltem 6271300

ltem dimensions

210 cm - ALUY 32 x 1.2 mm

ltem net weight

1,6kg

Box dimensions

2100 x 250 x 200 mm

Box gross weight

10,6 kg

ltem per box

6
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Nel peso netto sono compresi tutti i componenti del prodotto.

The net weight includes all product components.

2024

ON DEMAND

DPR 107

[tem

6519800N

[tem dimensions

210cm - ALUYD 32 x 1.2 mm

ltem net weight

1,4 kg

Box dimensions

220 x 1210 x 220 mm

Box gross weight ?,5kg
ltem per box o)

DPS

ltem 6519900N

[tem dimensions

210cm - ALU Y 29 x 1.0 mm

ltem net weight

1,2 kg

Box dimensions

220 x 1210 x 220 mm

Box gross weight 8 kg

ltem per box o)

DPR 107 KIT

ltem 6520100N

[tem dimensions

220/150cm - g 30x 1.0 mm

ltem net weight

1,53 kg

Box dimensions

260 x 1220 x 30 mm

Box gross weight

12 kg

ltem per box

o
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ON DEMAND

DPR 107 C

[tem

6520000N

[tem dimensions

220cm - @ 30 x 1.0 mm

PR 105

ltem

SCOPIECA

65251 10N

ltem net weight

1,4 kg

ltem dimensions

150cm - 30 mm x 1 mm

Box dimensions

220x 1210 x 220 mm

ltem net weight

0,9 kg

Box dimensions

260 x 1410 x 330 mm

Box gross weight 2,5 kg
ltem per box o)

RC PRO

ltem 6525010N

[tem dimensions

150cm -@ 29 mm x 1.2 mm

Box gross weight 11,6 kg
ltem per box 12

PR 105

ltem 6525120N

ltem net weight

1 kg

[tem dimensions

150/88 cm - @ 30 mm xImm

Box dimensions

260 x 1410 x 330 mm

ltem net weight

1 kg

Box dimensions

260 x 950 x 240 mm

Box gross weight 14 kg
ltem per box 12

PR 105

ltem 6525100N

[tem dimensions

140cm - 30 mm x 1 mm

Box gross weight 13 kg
Iltem per box 12
PR105C

ltem 6525200N

ltem net weight

0,9 kg

ltem dimensions

140 cm - 35 mm x 1 mm

Box dimensions

260 x 1410 x 330 mm

ltem net weight

0,9 kg

Box gross weight

11,6 kg

Box dimensions

250 x 1430 x 180 mm

ltem per box

12

Box gross weight

11,9 kg

ltem per box

12
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PESI E DIMENSIONI DI REMI E PAGAIE - PADDLE AND OARS WEIGHTS AND DIMENSIONS

Nel peso netto sono compresi tutti i componenti del prodotto. 3COPRECA

The net weight includes all product components.

2024

KK PRO y Y ADJ 2018 - CARBON DOUBLE KIT FIBERGLASS
ltem 7C0S0000 \/ ltem 653 1000N ltem 6531700N
ltem dimensions 140 cm - @ 35 mm x 1T mm / ltem dimensions 170/215 cm - @ 29 mmx1,8mm ltem dimensions 170/215-205¢cm-@ 29 x1.4mm
ltem net weight 1 kg ltem net weight 1,1 kg ltem net weight 1,6 kg
Box dimensions 250 x 1430 x 180 mm 4 Box dimensions 240 x 930 x 170 mm Box dimensions 240 x 930 x 170 mm
Box gross weight 11,3 kg Box gross weight 7,7 kg Box gross weight 10,4 kg
ltem per box 10 ltem per box 6 ltem per box 6
ON DEMAND ON DEMAND
ADJ 2018 - ALU SUP PADDLE FIBERGLASS DOUBLE KIT ALU
ltem 6531010N ltem 6531500N /’/ ltem 653 1800N

[tem dimensions

170/215cm - @ 29 mmx1,8mm

ltem net weight

1,25 kg

Box dimensions

240 x 230 x 170 mm

Box gross weight 8,5 kg
ltem per box 6

ADJ 2018 - FIBERGLASS

ltem 6531020N

[tem dimensions

170/215cm - @ 29 mmx1,8mm

ltem net weight

1,6 kg

Box dimensions

240 x 230 x 170 mm

Box gross weight

10,7 kg

ltem per box

6

/!

[tem dimensions

170/215cm - & 29 mmx1,8mm

ltem net weight

1,1 kg

Box dimensions

240 x 9230 x 170 mm

Box gross weight 7,7 kg
ltem per box 6

SUP PADDLE ALU

ltem 6531600N

[tem dimensions

170/215¢cm - @ 29 mmx1,8mm

ltem net weight

1,25 kg

Box dimensions

240 x 230 x 170 mm

Box gross weight

8,5 kg

ltem per box

6

ON DEMAND

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it

[tem dimensions

170/215-205cm-& 29 x1.4mm

ltem net weight

1,3 kg

Box dimensions

240 x 200 x 930 mm

Box gross weight

9 kg

Iltem per box

6
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PESI E DIMENSIONI DELLE VALVOLE - VALVES WEIGHTS AND DIMENSIONS

Le dimensioni delle valvole sono presenti nelle info del link. 3COPIECA

Valve dimensions can be found in the link info.

VA NX VG150009 - VG 150000 - VG 150008 M\ VA 2005 SUP + MESH

[tem

VG 150007 - VG 150006

[tem dimensions

D69 x 42 mm

ltem net weight

0,08 kg

Box dimensions

420 X 330 X 340 mm

Gross weight

15 kg

ltem per box

VA 2005

[tem

150

KAT102800 - KAT02801

[tem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,06 kg

Box dimensions

360 X510 X 310 mm

Gross weight

14 kg

ltem per box

VA 2005/A

[tem

200

KAT02815 - KA102816

[tem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,06 kg

Box dimensions

360 X510 X 310 mm

Gross weight

14 kg

ltem per box

200

ltem

A102870N

ltem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,05 kg

Box dimensions

540 x 300 x 260 mm

Gross weight

12 kg

ltem per box

BRAVO 2000

ltem

200

A102705N - A102706N

[tem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,08 kg

Box dimensions

270 x 570 x 310 mm

Gross weight

18 kg

ltem per box

BRAVO 2001

[tem

200

A102701TN - A102702N

[tem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,06 kg

Box dimensions

270 x 570 x 300 mm

Gross weight

14 kg

ltem per box

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/A1027XXN_Bravo_2000-2001-2014.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/A1027XXN_Bravo_2000-2001-2014.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/XA102XXX_VA_2005_INFLATION_VALVE.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/XA102XXX_VA_2005_INFLATION_VALVE.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/XA102XXX_VA_2005_INFLATION_VALVE.pdf

PESI E DIMENSIONI DELLE VALVOLE - VALVES WEIGHTS AND DIMENSIONS

Le dimensioni delle valvole sono presenti nelle info del link.

Valve dimensions can be found in the link info.

2024

BRAVO 2014

[tem

AT102716N - A102717N

[tem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,10 kg

Box dimensions

520 x 300 x 260 mm

Gross weight 21,5 kg
ltem per box 180
BRAVO 2014 + MESH

ltem A102718N
ltem dimensions Link to info
ltem net weight 0,08 kg

Box dimensions

520 x 300 x 260 mm

Gross weight 18 kg

ltem per box 200
BRAVO 260H.V.

ltem AT131000N
ltem dimensions Link to info
ltem net weight 0,09 kg

Box dimensions

250 X 500 X 300 mm

Gross weight

10 kg

ltem per box

100

@
-

@
-

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it

SCOPIECA
MINI VALVE
ltem AT3121TN - A131201N
ltem dimensions Link to info
ltem net weight 0,04 kg
Box dimensions 490 x 280 x 250 mm
Gross weight 10 kg
ltem per box 200
TPU + POM MINI VALVE
ltem VGINOOOT - VGINO0OO2
[tem dimensions Link to info
ltem net weight 0,06 kg
Box dimensions 510 x 330 x 260 mm.
Gross weight 12,9 kg
ltem per box 200
PVC + POM MINI VALVE
ltem VG1NOO0OO4 - VGINOOOS
ltem dimensions Link to info
ltem net weight 0,06 kg
Box dimensions 510 x 330 x 260 mm.
Gross weight 12,9 kg
ltem per box 200
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/A1027XXN_Bravo_2000-2001-2014.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/A1027XXN_Bravo_2000-2001-2014.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/BRAVO_260_H.V._Drawing.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/A131211N-A131201N__-_Mini_Valve.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/VG1N0001_VG1N0002__TPU_MINI_VALVE_Scheda_Tecnica.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/VG1N0004_VG1N0005__PVC_MINI_VALVE_Scheda_Tecnica.pdf

PESI E DIMENSIONI DELLE VALVOLE - VALVES WEIGHTS AND DIMENSIONS

Le dimensioni delle valvole sono presenti nelle info del link. 3COPIECA

Valve dimensions can be found in the link info.

MINI BOSTON VALVE ART. 677 (+ ART 687)

[tem

AT31100N

[tem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,04 kg

Box dimensions

500 x 360 x 300 mm

Gross weight 6 kg

ltem per box 120
ART.230

ltem AT101230
ltem dimensions Link to info
ltem net weight 0,04 kg

Box dimensions

340 x 420 x 360 mm

Gross weight 15 kg

ltem per box 300

VA 5/2 (+ ART 687)

ltem K6892009
ltem dimensions Link to info
ltem net weight 0,021 kg

Box dimensions

240 x 240 x 340 mm

Gross weight

5,5 kg

ltem

A401677

ltem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,01 kg

Box dimensions

400 x 350 x 270 mm

Gross weight

18,2 kg

ltem per box

ART. 687

ltem

@10

KA402688 (PVC) - KA402688 (PU)

[tem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,01 kg

Box dimensions

500 x 370 x 300 mm

Gross weight 14 kg

ltem per box 700

ART. 695

ltem AT101261
ltem dimensions Link to info
ltem net weight 0,07 kg

Box dimensions

320 x 500 x 300 mm

ltem per box

250

Gross weight

16 kg

ltem per box

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/MINI_BOSTON_VALVE_Drawing.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/ART230.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/6892009N_VA5-2.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/6892009N_VA5-2.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/6892009N_VA5-2.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/ART695.pdf

PESI E DIMENSIONI DELLE VALVOLE - VALVES WEIGHTS AND DIMENSIONS

Le dimensioni delle valvole sono presenti nelle info del link. 3COPIECA

Valve dimensions can be found in the link info.

VA 100

[tem

AOB0T195N - AOBOT96N - AOBO197N

[tem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,06 kg

Box dimensions

300 x 300 x 280 mm

RGV 70

ltem

KAO80173 - KAO8O174 - KAO8O175

KAO80176 - KAOBO177

ltem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,09 kg

Box dimensions

510 x 310 x 340 mm

Gross weight 7 kg Gross weight 14 kg
ltem per box 100 ltem per box 140
HP VALVE VA 50
[tem VS2NOOOO - VS2NOOO1 ltem PVC base NBR base PU base
[tem dimensions Link to info A080120 AO8O122 AO8O1 2]
ltem net weight 0,055 kg
A080130 A080132 A080131
Box dimensions 540 x 300 x 260 mm
A080163 A080164 1080165
Gross weight 12 kg
ltem per box 200 A080140 A080142 A080141
A080150 A080152 AO080151
A080160 A080162 A080161
RV 70 _ _
KAO80301 - KAO80302 - KAO80303 AO80166 A080153 A080168
[tem KA0O80304 - KAO80O305
[tem dimensions Link to info [tem dimensions Link to info
ltem net weight 0,12 kg ltem net weight 0,05 kg

Box dimensions

370 x 360 x 250 mm

Gross weight

13 kg

Box dimensions

260 x 400 x 360 mm

ltem per box

100

Gross weight

12 kg

ltem per box

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/Sovrappressione/VA100_Drawing.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/170629_02_RV70.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/K08017X_RVG70_Drawing.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/170629_02_RV70.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/170629_02_RV70.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/170629_02_RV70.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/HP_VALVE_Scheda_Tecnica.pdf

PESI E DIMENSIONI DELLE VALVOLE - VALVES WEIGHTS AND DIMENSIONS

Le dimensioni delle valvole sono presenti nelle info del link. 3COPIECA

Valve dimensions can be found in the link info.

VA 285

[tem

A080020 - A0O80021 - A0OB0022 - A0O80023

A080024 - A0O80025 - AOB0026

[tem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,02 kg

Box dimensions

260 x 400 x 360 mm

VA 20 (+ ART.687)

ltem

A101027 - A101023 - A101021 -A101020
A101025 - A101022 - A101024 - A101028

ltem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,02 kg

Box dimensions

400 x 400 x 300 mm

Gross weight 12 kg Gross weight 12 kg
ltem per box 400 ltem per box 400
ATOT170N - ATOT160N - ATOT150N - AT0T 140N

VA 30 VA 2] ATOTT30N - ATOTT20N - ATOTTTON - A101 100N
ltem PVC base NBR base PU base ltem AT011

A080050 AOS0052 AOS005 1 ltem dimensions Link to info

A0B0060 A080062 AOS006 1 Item net weight 0,01 Kg

AOS0070 AOSO072 AO8007 ] Box dimensions 300 x 300 x 220 mm

A080090 A080082 AOS008]1 Cross weight o Kg

A080090 A08009?2 AO8009T ltem per box 300

A080100 A080102 A080101

A080110 A080112 A080111

A080047 A080048 A080049 ART. 687

ltem KA402688 (PVC) - KA402688 (PU)

ltem dimensions Link to info ltem dimensions Link to info
Iltem net weight 0,04 kg Iltem net weight 0,01 kg

Box dimensions

260 x 400 x 360 mm

Gross weight

12 kg

ltem per box

200

Box dimensions

500 x 370 x 300 mm

Gross weight

14 kg

ltem per box

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/6892009N_VA5-2.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/Sovrappressione/RELIEF_VALVE_VA_285_-_VA_50.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/170629_02_RV70.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/Sovrappressione/A080xxx_01_VA30_-_280.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/170629_02_RV70.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/VA240_VA20_VA21.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/VA240_VA20_VA21.pdf

PESI E DIMENSIONI DELLE VALVOLE - VALVES WEIGHTS AND DIMENSIONS

Le dimensioni delle valvole sono presenti nelle info del link.

Valve dimensions can be found in the link info.

2024

VA 280

[tem

AO080001 - A0OB0O002 - AOBO0O0O3- A0OB0O004
A080005 - A0OB0O006 - AOBOOO7 - AOBO0OS

[tem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,02 Kg

Box dimensions

260 x 400 x 360 mm

Gross weight

6 Kg

ltem per box

VA 240

[tem

200

A101242 - A101239 - A101243 - A101241
A101249 - A101246 - A101240 - A101238

[tem dimensions

Link to info

ltem net weight

0,05 Kg

Box dimensions

300 x 300 x 220 mm

Gross weight

18 Kg

ltem per box

Tutti i manuali di istruzione dei gonfiatori elettrci sono scaricabili dal sito www.scoprega.it / All instruction manuals can be downloaded on www.scoprega.it
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https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/Manuali%20di%20istruzioni/Valvole/Sovrappressione/A080xxx_01_VA30_-_280.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/170629_02_RV70.pdf
https://www.scoprega.it/media/scoprega/ecommerce/images/products/Category/Valves/Drawings/VA240_VA20_VA21.pdf
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